La Corredencién Mariana, en
los escritos de S. Bernardo

En el octavo centenario de la muerte del
Doctor Melifluo

El 20 de agosto de 1153 entregaba plicidamente a Dios su alma
el gran luchador de las batallas del Sefior, el defensor de la Iglesia, el
debelador de los herejes, la mayor figura de la Edad Media: S. Ber-
nardo, fundador y primer Abad de Claraval. Con la sencillez cister-
ciense, que quiso el Santo Abad, nos cuentan sus bi6grafos los il
timos instantes de su vida y su trdnsito a la paz eterna en el preciso
momentg en que ¢l habia lograde, con enormes fatigas y trabajos, la
paz de la Iglesia. Lo que no vieron los apenados monjes en aguel
trance doloroso v glorioso a la vez, lo contempld ¢l poeta, que escribid
s tarde:

Ipsa per varios Virgoe nitidissima tractus,
Visa est caelestes ducere laeta coros;
Purpureamque trahens animam super arce focavit
Empyres, lateri composuitque suo .

La Virgen Santisima bajé a recoger aquella almz que tanto habia
syirado por glorificarla en la tierra, v la ponia cabe si en el cielo,
mientras en la Iglesia de Claraval los monjes, haciéndose eco de tan
gloriose teiunfo, colocaban el cuerpo del siervo fiel de Marifa en la
capilla de la Virgen: «Corpus etiam, rite paratum et ornatum sacer-
dotalibus indumentis, oratoric beatae Dei Genitricis inferturs *

t PaLoTHAE: moncchi de S, Bernardo cermen encomigsticim, ¢. 5: ML

185, s62C.
Y ALsno, Vita 8. Bernardi, ¢. 31 n. 87: ML 185, 523,

27 (1653} ESTUDIOS ECLYSIASTICOS 427-462




428 FRANCISCO DE P. SOLA, S. 1.

Nuestra revista «Bstudios Eclesidsticos» no podia pasar en si-
lencio la conmemoracién de un centenario de tanta importancia para
la Iglesia y para los estudiosos de las ciencias eclesidsticas, como es
el de S. Bernardo, a quien algunos colocan entre los Padres de la
Iglesia extendiendo hasta él la época patristica. Y nosotros, que-
riendo contribuir a las fiestas centenarias, hemos escogido como tema
uno de los més fecundos y caracteristicos de S. Bernardo: la ma-
tiologia. Pero nos hemos querido concretar (ya que la mariologia de
S. Bernardo lleparia un grueso volumen) a un solo punto, gue sin
duda es de los que mds interesan hoy dia a los maridlogos: la co-
rredencién mariana.

No vamos a comenzar por concretar conceptos de todes conoci-
dos sobre las nociones de Mediacién, redencién, corredencidn, etc.
Lo suponemos sabido. Es, sin embargo, necesario deferminar bien el
fin que pretendemos con este articulo. Pocos conceptos estdn mas
embrolladamente expuestos en los manuales y monografias marianas
que ¢l de corredencién. Aquel proverbio romano divide ef vinces, ba-
sado en la desorientacién que causa al enemigo el encontrarse des-
conectado de los suyos, se puede aplicar plenamente en nuestro caso.

Se ha querido descubrir cierta tendenciosidad cn el benemérito
teslogo H. Lennerz, por cuanto aplicé a la corredencion mariana la
distincién entre redencién objetiva y subjetiva, fisica y moral®, que
ya Mazzella* (y no fué el primero) habia sefialado a la redencién
obrada por Cristo. Nosotros no creemos haya en la divisién propuesta
por ¢l ¢l. P. Lennerz mids malicia que la de limitar los términos,
como suele hacerse siempre en buena escoldstica. Lo tnico que ocu-
rre s que no siempre es tan facil determinar el sentido de un texto
cuando se limita mucho el alcance de una terminologia, Por esta
causa todavia creemos més complicados los intentos de nuevas divi-
siones propuestas en la materia de que nos ocupamos . La experien-

5 E] P. N. Garcia Garcés, C. M. F., escribe: «Bsta divisién, que in-
considerademente fué admitida por muchos maridlogos, cra equivoca, desco-
nocida de los antiguos y dirfase inventada exprofeso para desvirtuar la efi-
cacia de innumerables textos de Padres y escritores que, de manera explicita
o equivalenie, hablan de la cooperacién de Maria a la obra redentora, pero
sin fijar el modo...» (Orienraciones marioldgicas: EstMar 1, 1941, 377). El
mismo P. Gateés propone otra divisidn mas pormenorizada todavia.

4 H. MazzELLA, Praelectiones scholastico-dogmaticae (ed. 52} 3, 278
n. 352.

5 Véase, por ejemplo, N, G. Garcis, Mater corredempirix, 1940, 13G-
140; Orientaciones warvioldgicas: FstMar 1, 1941, 377. G. ROSCIINT, Mario-
logia (1947) 2, 253-254.
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cia ensefia que los cuatro miembros propuestos por el P. Lennerz, y que
& primera vista parecen muy claros, no lo son tanto cuando se quiere
encasillar en ellos los textos que se examinan. Y aqui estd precisa-
mente la dificultad: partiendo al parecer de una misma terminologia,
v examinando un mismo texto, un maridlogo cree encontrarse de-
lante de una afirmacién explicita de corredencion moral subjetiva, y
otro no descubre sino una corredencidn fisica objetiva ®. Esta es la
verdadera dificultad, v no vemos que se pueda sclucionar con di-
visiones y subdivisiones.

Por esta causa nosotros procederemos de unma manera, a puestro
juicio, muy objetiva: proponemos, transcritos con fidelidad, todos los.
textos de S, Bernardo que creemos se refieren o puede relacionarse
con la materia que examinamos, y luego de ellos sacamos las con-
clusiones, aludiendo a los textos por medio de los nimeros que les
asignamos. De esta forma puede el lector ver si los forzamos o si les
asignamos un valor distinto del que tienen.

Por lo que se refiere a la terminologia, huimos toda arbitrariedad,
y por lo mismo prescindimos de toda divisién propuesta por diferen-
tes autores a las voces mediacion, corredencicn, etc. Si no decimos
lo contrario, la tomamos en el sentido obvie de la palabra,

En cuanto al término corredencidn, que es ¢l mds importante para
nuestro caso, distinguimos entre corredencidn propiamente dicha e
tmpropia. La primera implica una verdadera cooperacion formal de
fa Virgen a la obra redentora dé Cristo; corredencién impropia su-
pone una mera cooperacion material o remota, cual seria la divina
niaternidad fisicamente considerada, Si quiere luego el lector con-
cretar mias el alcance o extensidén de los textos de S. Bernardo, los
tendrd a la vista y podré por si mismo determinarlos.

En un trabajo més amplio, que teniamos hace mucho tiempo pre-
parade, comenzébamos el estudio por el concepto de Redencion tal
como S. Bernardo lo aplica a Criste. Ahora prescindimos de esta par-
te, aunque a consideramos de no poca importancia, para determinar
el valor que tienen los textos del Santo Doctor aplicados a la Virgen,
pues ciertamente coinciden plenamente con el concepto que €l expone
de la redencién por Cristo.

¢ Asi ya lo advirtid el P. J. Caror, O. F. M,, De corredewiptione B, V.
Mariae disquisitio positiva (Cittd del Vaticano, 1950) 45-46.
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"1. La Virgen cooperd  la redencion por su asentimiento libre a la
encarnacion del Verbo.

Aunque ¢f acto formalmente redentor de Cristo fué sy muerte en
la cruz, sin embargo, todos los tedlogos estin acordes en considerar
todos los actos de Cristo como eminentemente redentores, y el pri-
mero de ellos fué aquel que S. Pablo nos describe con las expresivas
palabras: «Ingrediens in mundum dicit: Fostiam et oblationem no-
luisti: corpus autem aptasti mihi: holocautomata pro peccato non
tibi placuerunt; Tunc dixi: ecce venio: in capite libri scriptum est
de me: ut faciam Deus voluntatem tuamy (Hebr 10 5-7). Por la mis-
ma manera el acto formalmente corredentivo de la Virgen seria aquel
en que ella, de pie junto a la cruz, moria misticamente con Cristo y
con ¥l sufria por la salud del mundo. Pero antes de llegar a este
acto redentivo habian de preceder otros muchos encaminados al mis-
mo fin y que iban disponiendo y preparando al momento supremo.
Si estos actos se miran desde el dngulo croncldgico, habria que em-
pezar por las oraciones impetrativas de la Encarnacién, mas suvelen
colacarse tales actos en el capitulo del mérito, Por esto preferimos se-
guir cierto orden, cronoldgico también, pero desde el punto de vista
de una cooperacidn formal y mds directa a la redencidn. Y el primer
acto que se nos presenta es el consentimiento libre de Maria a la en-
carnacién del Verbo, Véanse los fextos de S. Bernardo:

{1} gExepecrat angelus responsum: ... Exspeciamus et tos, o Domina,
verbum miserationis, ouos miserabiliter premit sententia dammatio-
nis. Bt ecce offertur tibi pretium salutis nostrag; statim liberabimur
si consentis, In sempiterno Dei Verbo facti sumus omnes et ecce
morimur; in tuc brevi responso sumus reficiendi ut ad vitam gevo-
cemur, Hoc supplicat a Te, o pia Virgo, flebilis Adam cum misera
sobole sua exul de paradiso, hoc Abraham, hoc David. Hoc ceteri
flagitant sancti Patres... Hoc totus mundus tuis genibus provolutus
cxspectat. Nec Dmmerito, quando ex ore to pendet consolatio
miserorum, redemptio captivorum, liberatio damnatorum: salus de-
nigue universerum filiorum Adam, rouus generis tui. Da, Virgo,
responsum festinanter. O Domina, responde verbum quod terra,
quod inferi, quod exspectant et superi. Ipse quoque omnium Rex
et Dominus, quantum concupivit decorem tuum, tantum desiderat
et responsionis assensum: in gqua nimirum proposuit salvare mun-
dum. Et cui placuisti in silentio, iam magis placebis ex verbo, cum
ipse tibi clamet de caelo: O pulcra inter mulieres fac me audire
vocem tuam. Si ergo tu eum facis audire vocemr tuam, ipse te
faciet videre salutem nostram. Numauid non hoec est gquod quaecre-
bas, quod gemebas, quod diebus et noctibus orande suspirabas?
Quid igitur, ta es cul hoc promissum cst, an aliam exspectamus?
Imo, tu ipsa, non alia. Tu, inquam, illa promissa, illa exspectata,
illa desiderata ex qua sanctus Pater tuus Jacob lam morti appro-
pinguans vitam sperabat aeternam, cum dicebat: Fxspectabo salu-
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tare tuum, Domine. In qua, denique, et per quam Deus ipse, Rex
noster, ante saecula disposuit operari salutemn in medio terrae. Quid
ab alia speras, quod tibi offertur, guid per aliam exspectas quod
per te mox exhibebitur, dummodo praebeas assensum, respondeas
verbum? Responde itaque citius angelo, imo per angelum Domino.
Responde verbum et suscipe Verbum; profer tuum et concipe di-
vinum: emitte transitorium, et amplectere sempiternum. Quid tar-
das? Quid trepidas? Crede, confitere et suscipe. Sumat humilitas .
audaciam, verecundia fiduciam. Nullatenus convenit nunc ut virgi-
nalis simplicitas obliviscatur prudentiam. In hac sofa re, ne timeas,
prudens Virgo, praesumptionem: quia etsi grata in silentic vere-
cundia, magis tamen nunc in verbo pietas necessaria, Aperi, Virgo
beata, cor fidei, labia confessioni, viscera creatori. Ecce desideratus
cunctis gentibus foris pulsat ad ostium, O si te morante pertran-
sierit, et rursus incipias dolens quaerere quem diligit anima tua!
Surge, curre, aperi. Surge per fidem, curre per devotionem, aperi
per confessionem» 7.

iz} «Intuere, o homo, consilium Dei, agnosce consilium sapientiae,
consilium pietatis, Caelesti rore aream rigaturus, totum vellus prius
infudit: redempturus humanum genus, pretium universum contulit
in Mariam» 5,

i3 «Laetare, pater Adam, sed magis tu, o Eva mater, exsulta: qui
sicut ommnium parentes, ita omnium fuistis peremptores, et gquod
infelicius est, prius peremptores guam parenies... Propterea curre
Bva ad Mariam; curre mater ad filiam; filia pro matre respondeat,
ipsa matris opprobrium auferat, ipsa Patri pro matre satisfaciat,
Quia ecce si vir cecidit per feminam, iam non erigitur nisi per
feminam... Redditur nempe femina pro femina, prudens pro fatua.
humilis pro superba; quas pro ligno mortis gustum tibi porrigat
vitag, et pro venenoso cibo illo amaritudinis dulcedinem pariat
fructus aeterni, Muta ergo [Adam] iniquae excusationis verbum in
voceml gratiarum actionis, et dic: Domine, mulier quam dedisti
miht, dedit mihi de ligno vitae, et comedi; et dulce factum est
super mel ori meo, quia in ipso vivificasti me. Ecce enim, ad hoc
missus est angelus ad Virginem. O admirandam et omni honore
dignissitnam Virginem! O feminam singulariter venerandam, super
omnes ferminas admirabilem, partentum reparatricem, posterorum vi-
vificatricem[» ¥,

14] «Quod itaque [sanctificatio in utero] vel paucis mortalium constat
fuisse collatum, fas certe non est suspicarl tantac Virgini esse ne-
gatum, per quam omnis mortalitas emergit ad vitam... Decuit,
enim, Reginam Virginem singulari privilegio sanctitatis absque omni
peccato ducere vitam; quae dum peccati mortisque pareret peremp-
torem, munus vitag ct Iustitise omnibus obtinerets ¥,

[5} «Invenisti gratiam apud Deum. Quam gratiam? Dei et hominum
pacem, mortis destructionem, vitae reparationem. Haec est ergo gra-
tia quam invenisti apud Deum» ',

ek «Missus est angelus ad Virginem... Quam vero aliam Salomon

7 Hom. ¢4 Super Missus est n, 8: ML 183, 83-84.
¢ Serm. in Nativ, Virg. n 6: ML 183, 440.

o Hom. 2 Super Missus est n. 3: ML 183, 62-63.
1o Epist. I74 n. 5: ML 182, 334.

Vi Hom. 3 Super Missus est n. 10: ML 183, 76.
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requirebat cum dicebat: mulicrem fortem quis inveniet? MNoverat
guippe vir sapiens huius sexus infirmitatem.., Quia tamen et’ Deum
legerat promisisse, et ita viderat comgruere ut qui vicerat per fe-
minam, vinceretur per ipsam, vehementer admirans aiebat: Mulie~
rem fortem quis inveniet? Quod est dicere: Si ita de manu fe-
minae pendet et npostra et ommium salus, et innocentiae restitutio,
et de hoste victoria: fortis omnino necesse est ut provideatur
[al. praevideatur} quae ad tantum opus sit idonea» '%,

«Bcce [Maria] est quae totius mundi reparationem obtinuit, salu-
tem omnium impetravit. Constat, enim, pro upiverso generi humano
fuisse sollicitam cui dictum est: Ne timeas, Maria, invenisti gra-
tiam; utique quam quaerebas... Sic et sublimitas eius, civitatis su-
pernae  invenit restaurationem; et profundum eius sedentibus in
tencbris et umbra mortis obtinuit redemptionem, Per te, enim, cae-
lum repletum, infernus cvacuatus est, instauratae ruinae caelestis
Terusalem, cxspectantibus miseris vita perdita datay 1%,

«Felix mulier, in cuius castis visceribus, superveniente igne Sancti
Spiritus, coctus est panis iste... Neque indignum videtur si caclorum
regnum fidei Mariae comparatur, qua et reparaturs 4,

¢«Dedit [Deus)] tibi Christum per Mariam propter sanitatem... quac
per hoe guod mater est, genuit tibi Deum; per hoc quod Virgo est,
exaudita est pro reverentiz sua in causa tua et totius gencris hu-
tnani» '°,

«Et iam operabatur [Christus] salutem nostram in medio terrae
in utero videlicet Virginis Mariae, quae mirabili proprietate terrae
medium appellatur, Ad illam, enim, sicut ad negotium saeculorum,
respiciunt ¢t qui in caelo habitant et qui in inferno,.. Bx hoc ergo
beatam te dicent omnes generationes, quae omnibus generationibus
vitam et gloriam genuisti... Merito in te respiciunt oculi omnis
creaturae quia in te et per te ¢t de te, benigna manus Omnipoten-
tis quidquid creaverat recreavity 'S,

cAdvocatam praemisit peregrinatio nostra, guac tamguam Iudicis
mater et mater misericordiae, suppliciter et efficaciter salutis nostrae
remedia pertractavit» '7,

«FIAT est desiderii signum, non dubitationis indicium. Et ex hoc
quod dicit FTAT mihi sccundum verbum tuum, magis intelligenda
est affecturn exprimere desiderantis, quam effectum requirere modo
dubitantis. Quamquam nikil obstat intelligi FIAT esse verbum
orantis, Nemo quippe orat, nisi quod credit et sperat. Vult autem
a se requiri Deus quod poflicetur. Et ideo forte multa, quae dare
disposuit, prius pollicetur, ut ex promissione devotio excitetur:
sicque quod gratis daturus erat, devota oratio promereatur. Sic pius
Dominus, qui omnes vult salvos fleri, merita nobis exiorguet a
nobis: et dum nos praevenit tribuendo quod retribuat, gratis agit
ne gratis tribuat. Hoc utique prudens Virgo intellexit quando prae-
venienti se muneri gratuitae promissionis, iunxit meritum suae ora-
tienis: FIAT, inquiens, mihi secundum verbum tuum... Fat quidem

12
13
14
15
18
17

Hom. 2 Super Missus est n. 5: ML 183, 63.

In Assumpt, Virg, serm. 4, n. 8: ML 183, 428-420.
In Nativ. Dom, serm, 2, n. 2: ML 183, 121.

In vigil. Nativ. Dom. serm. 3, n. 10: ML 183, 99-100.
In Pemtec. serm. 2, n. 4: ML 183, 327-328.

In Assumpr, Virg, serw. I, n. 1: ML 183, 415.
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generaliter omni mundo, sed specialiter fist mihi secundum verbum
wum» ‘8, .

Todavia pedriamos aducir méds textos, pero €stos creemos que
bastan. Por ellos consta mis que suficientemente que para S. Ber-
nardo la Virgen Santisima asintié a las palabras del Angel, que eran
palabras de invitacién, no de mandato. Vamos, pues, 2 observar dos
cosas, que son las que pueden hacer redentivo o corredentor el con-
sentimiento de Maria: la necesidad de este consentimiento y su li-
bertad.

A) Necesidad del asentimiento o conmsentimiento " de la Virgen
para que se realizase la obra de la Redencion.

Clara aparcce la mente de S. Bernardo sobre este punto, sobre
todo como aparcce en [1], que precisamente por esta causa 1o hemos
colocado en el primer lugar. Si solamente se atiende a la forma ora-
toria con que se expresa S, Bermardo, podria pensarse en una hi-
potiposis o prosopepeia, o aun tal vez en uma hipérbole de la elo-
cuencia, Pero si penctramos el sentido real de las palabras en su
contexto, bien se ve cémo para el Santo Doctor fué necesario el con-
sentimiento de la Virgen para que se pusiese en ejecucion el decreto
divino de la encarnacién del Verbo.

Porque, en primer lugar, usa de las particulas condicionales «si
consentis... si... tu facis audire vocem tuamy, de las cuales depende
el que «statim liberaberis... ipse faciet videre salutem nostramb. En
las proposiciones condicionales, si no se purifica la condicién, no se
realiza lo propuesto. Por esto, si la Virgen no consiente, si no deja
oir su voz, no seremos salvos. Por esto todo el mundo estd esperando
el consentimiento de la Virgen; y con razdn, «nec immerito», por
cuanto que de su respuesta «pendet omnium salus». Mas ain; el
mismo Dios, que por la Virgen (per guam) «ante saccula disposuit
{es decir, decretd) operari salutem in medio terrae», y en la misma
Virgen (in qua) «proposuit (es decir, se propuso también, determind)
salvare mundums; esta esperando la respuesta afirmativa (respon-
sionis assensum) con aquel mismo ardor con que se habia enamorado
de su hermosura (tantum,.. quantum concupivit decorem tuum).

He aqui, pues, que la voluntad de Dios, el decreto divino, la
«dispositio» de Dios, el «propositumb, «desideriums», «ante saecula

18 Hom. 4 Super Missus est n. x1: ML 183, 85-86.

' Para evitar equivocos, advertimos que usamos como sinénimas Ias
palabras asentimiento y consentimtiento, aunque de suyo presentan matices.
diferentes.
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decretums, todo aparece pendiente de esta condicién: de que la Vir-
gen Maria dé su asentimiento: «dummodo pracbeas assensum, res-
pondeas verbumb»,

Y este asentimiento es mecesario: «In hac sola re, ne timeas, pru-
dens Virgo, pracsumptionem: quia etsi grata in silentio verecundia,
mwagis tamen nunc in verbo pietas mecessaria.» La Virgen aparece
como titubeando ante la magnitud de la proposicion que le hace el
angel, y Ia grandeza de la divina maternidad; pero Bernardo la ex-
horta a que deponga todo temor, porque «ex ore pendet tuo conso-
latio miserorum, redemptio captivorum, salus denique universorum
filiorum. Adam». Que si la Virgen no se siente movida por la exce-
lencia del don, se decida por lo menos movida de la necesidad y
miseria nuestra; sus misericordiosas entrafias sec compadezcan del
linaje humano, y tenga més en cuenta la piedad que su modestia:
«etsi grata in silentio verecundia, magis tamen nunc in verbo (en
€l consentimiento) pietas necessaria.»

Con no menor elegancia que firmeza declara S. Bernardo la ne-
~cesidad del consentimiento mariano en el texto {6]. Segdn ¢l melifiuo
Doctor, la Virgen Maria es la mujer fuerte que buscaba Salomén
cuando preguntaba: ¢Quién dard con la mujer fuerte? Y como po-
niendo de relieve la mente del Sabio, afiade: Sabia muy bien Sale-
moén y conocia perfectamente por una parte la debilidad del sexe
femenino, y por otra estaba enterado de la promesa de Dios «ut qui
vicerat per feminam, vinceretur per ipsam»; por eso se admiraba...
de que «de manu feminae pendet et nostra omnium salus, et inno-
centiae restitutio, et de hoste victoriav. De nuevo hace depender
del consentimiento de la Virgen nuestra salvacién. Este asentimiento
es, pues, necesario. Y nétese que para S. Bernardo es ésta una sefial
de ser Maria aquella mujer fuerte que buscaba Salomoén, porque ha
de ser muy fuerte una mujer de quien tanto peso esti pendiente:

- «fortis omnino necesse est ut provideatur, quac ad tantum opus sit
idonea.»

Ademas es de advertir que en estos textos la necesidad no se re-
fiere aqui directa o inmediatamente a la Encarnacién, sino dnica, ¢

_por lo menos, principalmente con relacién a la voluntad de la Vir-
- gen. Es decir, no se afirma necesaria la Encarnacion (que va se su-
pone cuando se describe la gran miseria humana, y los hombres son
Hamados miseri, captivi, damnati; y por la parte de Dios, cuando se
dice que decretd «ante saecula» salvar el mundo); sino que se atiene
al movimiento y decisién de la voluntad de Maria, a la cual se acerca
el dngel para proponerle de parte de Dios ¢l cargo de la divina ma-
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ternidad. A la Virgen coffertur pretium salutis nostrae»; y de tal
suerte se le ofrece, tan infaliblemente ligado a su asentimiento, que
«si consentiat» «statim liberamur». Pero si desgraciadamente no con-
sintiera, no se obtendria la liberacién, Lo cual expresa Bernardo con
una dolorosa admiracién; «O si te morante pertransierits. Parece que
tiene miedo el Santo de que la Virgen se demore demasiado en la res-
puesta y el Verbo pase de largo sin humanarse en sus castas entrafias:
«Da tu, Virgo, responsum festinanter.»

Y como quicra que se trata de una cosa de tanta trascendencia
cual es la encarnacién del Verbo, y tan casi incomprensible, que la
redencion del linaje bumano dependa de la voluntad de una pura
criatura, no sin admiracién exclama S. Bernardo: «Intuere, o homo,
consilium Dei, agnosce consilium sapientiae, consilium pietatis... re-
dempturus humanum genus, pretium universum contulit in Mariam»
[2]. Es claro que se trata de algo admirable y digno de toda pondera-
cién. Y cuando se dice que «redempturus humanum genus, universum
pretium contulit in Mariamy, el sentido obvio es que Dios puso en
manos de la Virgen ¢l precio de nuestra salvacién, no precisamente
en cuanto ella nos dié a Jests, que es el verdadero precio, sino por
cuanto quiso que ella decidiese nuestra suerte consintiendo o asintien-
do a la encomienda que Dios le ofrecia de ser madre del Redentor y
de cooperar con €1 a nuestra salvacién, En este sentido parece en-
tender este texto de S. Bernardo el Papa Leén X1, cuando escribia:
«Haec omnia [lo que acaba de decir acerca de Ia corredencién}, Ve-
nerabiles fratres, in quibus consilium Dei proditur, consilium sa-
pientiae, consiium pietatis, simulque permagna in nos merita Virgi-
nis Matris elucent neminem quidem possunt non iucunde afficere» *.

B) Libertad de la Virgen en prestar su asentimiento.

El consentimiento de Maria cra, segin S. Bernardo, necesario
pata que de hecho se verificase la encarnacién del Verbo y por ende
la redencién del mundo; pero esta necesidad no coaccionaba su
voluntad, sino que la dejaba libre en ef prestar su asentimiento.

Dios, vista la ruina de la humanidad, habia decretado ab aeterno
su reparacién por la encarnacion del Verbo; sin embargo, quiso dejar
en manos de la Virgen la gjecucion de tal decreto, Asi aparece en la
doctrina de S. Bernardo.

La existencia de ese divino decreto es afirmada varias veces: «ante

20 Enciclica Tucunda semper, 8 sept. 1894: ASS 27 (1894-95) 179
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saecula disposuit operari salutem in medio terrae» [1], «in qua pro-
posuit salvare mundum» {1}, «intuere, o homo, consilium Dei, con-
siium  sapientiae, consilium pietatis» [2], Salomén habia leido que
Dios «promisisse» [6]. Todos estos términos, y Oiros semejantes que
se leen frecuentemente en S. Bernardo, demuestran la existencia irre-
vocable de un decreto divino predeterminante la salvacién del mundo
por la Encarnacién.

Pero esta voluntad eficaz de Dios, no quita la libertad de la
Virgen, de lo conwario, se le intimarfa una orden, a I que la obe-
dientisima Virgen inclinaria la cabeza, Pero no es asi. El ingel apa-
rece «exspectans»: «Exspectat angelus reponsum tuum, ., €xspecta-
mus et nos, o Domina» [1]; Adan «supplicat», los santos Padres
«flagitant», todo el linaje humano «genibus provolutus exspectaty
aquel FIAT, que ha de traer «miseris consolationem, redemptionem
captivis, damnatis liberationem, salutem denique universis  filiis
Adamy [1].

Como 7o se oblige a la Virgen a consentir, se le ofrece el en-
cargo de la maternidad corredentora: «Eece offerfur tibi pretium
salutis» «ex ore pendet tuo consolatic miserorum...» El mismo Dios
No exige ese comsentimiento, sino que «desideraty, «pulsat ad os-
tium» : «Ipse quoque ommnium Rex et Domipus, quantum concu-
pivit decorem tuum, tantum desiderat et responsionis assensum...
et cul placuisti in silentio, lam magis placebis ex verbo, cum ipse
tibi clamet e caclo: O pulcra inter mulieres, fac me audire vocem
tuam (suplica, no imperio)... Quid ab alia exspectas quod tibi offer-
tur... [1]. Léase de nuevo todo el texto [1] y no quedara duda acerca
de esa libertad de la Virgen.

Esta misma libertad expedita de la Virgen la descubrimos en
S, Bernardo por una singular manera, que podriamos lfamar nega-
tiva. Algunos tedlogos *' recalcan cdmo los Santos Padres ensalzan
con ponderacién la obediencia de la Virgen, en contraposicién a Ia
desobediencia de Eva; de donde infieren que no hubo propiamente
iibertad en el asentimiento, sino mérito en la obediencia. Esta iltima
consecuencia no es del todo legitima, puesto que la obediencia puede

*' El P. LENNERZ dice expresamente: «Nullum porro habetur indicium
affirmandi, Deum B. Virgini solum proposuisse ut si ei placeret er si vellet,
fieret mater Christi; sed Deus voluit, ut libere mater Dei fieret, et B. Virgo
huic voluntati divinac sese subicere debuit, humiliter sese subiecit et obe-
divit. Propterea Patres hanc Virginis obedientiam adeo celebranty De Beata
Virgine, 1935, n. 221, pig. 164. En la edicién tercera {1939) este pérrafo ha
permanecido invariable, n. 275, pig. 216, :



LA CORREDENCION MARIANA EN S. BERNARDO 437

versar sobre un mandato expreso o sobre una simple designacién de
un deseo del Superior que no se impone como precepto. En ambos
casos podriase ensalzar perfectamente la obediencia de Maria. Sin
embargo, la oposicion Eva-Maria (en que insisten los Padres para
hablar de obediencia) mis bien parece exigir libertad, que si bien
puede conciliarse con un precepto formal, cual era el recibido por
Eva, no se explica tanto en el caso de Marfa, pues no serfa tan de
ponderar la obediencia a un mandato intimado por un &ngel enviado
expresamente de parte de Dios. Pero sea de esto lo que fuere, el caso
es que S. Bernardo nunmca menciona la obediencia de la Virgen, ni
siquiera cuando habla en general de sus virtudes, mucho menos en
este pasaje de la anunciacién; ni tampoco al contraponer la Virgen
a Eva®. Para S. Bernardo las virtudes que s¢ han de realzar en
Maria tespecto 2 la Encarnacién, son la humildad, virginidad, cari-
dad, fe**. En los textos citados se recuerda: «Crede, confitere, sus-
cipe. Sumat humilitas audaciam, verecundia fiduciam», «virginalis
simplicitas [non] obliviscatur prudentiam» A la Virgen se le pide
que abra «cor fidei, labia confessioni, viscera Creatori». Por csto
admira S. Bernardo las virtudes correspondientes: «Surge, curre,
aperi; surge per fidem, curre per devotionem, aperi per confessio-
nem.» Y es que para S. Bernardo no se necesitaba la obediencia,
donde no habia precepto, donde solamente se proponia, ofrecia, de-
seaba; otra virtud era menester: «pietas necessaria» *.

Y S. Bernardo concilia positivamente el decreto infalible de Dios
con la libertad de la Virgen, asentando primeramente, que este de-
creto divino tenfa como objeto no simplemente el hecho de la En-
carnacién, sino de la Encarnacién en cf seno de Maria, de suerte

[ ———

®2  Fp esta breve clucubracién no podemos tocar este tan interesante
punto con la detencién que convendria, mis adelante le dedicaremos un
apartado propio. Los principales pasajes de S, Bernardo ¢n que presenta la
antiiesis Eva-Maria son: Hom, 2 Super Missus est nn. 3.4.5; Hom. 3
s. Miss, est n. 13; Serm. 4 in Vig., Nativ. Dont. n. 3; Serm. 2 in Pentec.
n. 3; In Dom. infracc, Assump. Virg. nn. 1.2.3; In Nativ. Virg. n. 6;
Serm. 32 de diversis: ML 183, 62-63.67.101.327.429-431.44C-441.676

=5 A} decit que S. Bernardo no habia de la obediencia de la Virgen
no queremos significar que el Santo Doctor no hable nunca de esta virtud,
sino que no la tiene en cuenta en los pasajes en que relaciona la parte que
la Virgen tvo en la obra de la Redencién. Lo cual no dein de maravillaz,
si se tiene en cuenta que la antitesis Eva-Maria casi lo exigian vy que los
Santos Padres Iz mencicnan mucho a este propdsito. )

2t La palabra pietas significa aqui benevolencia o misericordia hacia el
Iinaje humano, por cuanto de la aceptacién de fa Virgen dependia ¢l que se
obrase o no cl gran misterio de la redencion.
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que de ella dependiese: «Ipse quogue omnium Rex... desiderat et
responsionis assensum: in gua nimirum proposuit salvare mundum.»
«In qua et per quam ipse Rex noster ante saccula disposuit operari
salutern in medic terrae» [1]. Y de esta misma manera aparece el
decreto de Dios tal como se pone en conocimiento de Salomén {6].
Pero principalmente toca exprofeso este punto S. Bernardo en el
texto [12], en dende ¢l FIAT de la Virgen viene a ser no un simple
consentimiento, sino una especic de stiplica, con lo que el Santo realza
el mérito de la Virgen y explica cémo Dios «merita nobis extorquet
a nobisy; cuando quiere conseguir alguna cosa dejandonos en plena
libertad, excita en nosotros el deseo de aguello, para que se lo pi-
damos, y de esta manera «dum nos praevenit tribuendo quod retri-
buat, gratis agit ne gratis tribuats; y asimismo «ideo forte multa,
quae dare disposuit, prius pollicetur, ut ex promissione devotic exci-
tetur: sicque quod gratis daturus erat, devota oratio promercaturs.
No existe, pues, oposicién ninguna entre la libertad de Ia Virgen v
el decreto infalible de Dios. Por otra parte adviértase que S. Ber-
nardo con esta argumentacién pretende solamente demostrar que ¢l
asentimiento de Ja Virgen fué meritorio, y lo fué no precisamente
por su obediencia (de la que no habla, ni parece se concilia con e
matiz de suplica u cracién que da aqui al FIAT). Por tanto, habia
de ser necesariamenie libre, pues sin libertad no hay mérito *

Por Gltimo, no estard de més recordar lo que advierte Van Noort *°,
a saber que los Santos Padres expresan frecuentemente el asenti-
miento libre de Ia Virgen a la Encarnacién diciendo que la Virgen
«prius mente concepit quam corporer. Esa frase la usa no pocas
veces S. Agustin y la emplea también S. Ledn M. *. S, Bernardo
no la desconoce: «Sapientia caelestis... adeo mentem eivs replevit,
ut de plenitudine eius fecundaretur et caro, ac Virgo singulari gratia
candem ipsam Sapientiam carnc tectam pareref, quam prius pura
meste conceperaty 7,

*0 Asi diee el mismo §. Bernardo: «Liberum nominatur arbitrium, quod
liceat versari in his pro arbitrio voluntatis.., Omne etenim quod feceris
benum malumve, quod quidem non facere liberum fuir, merito ad meritum
deputatur... Ubi autem non est libertas, nec meritums (Serm. 81 in Cantic.
n. 6: MI. 183, 1773-1174).

20 De Deo Redemprore n. 214 (ed. 4. p. 153, nota 1),

#7 8, AcusTiy, Serm. 25, 7: ML 46, 937-938; Serm. 196, 13: MI. 38,
161g; Sermi. 215, 4: ML 138, 1074, etc,

# Serm. sz de diversis: ML 183, 676, Pueden verse también Serm. in
Dom. 1 post oct. Epiph, n. 2; Hom. 4 s. Missus est n, 3: ML 183, 1ss.




LA CORREDENCIGN MARIANA EN S. BERNARDO 439

Consta por lo dicho que el melifluc Doctor afirma sin ambages
que el consentimiento de la Virgen a la Encarnacion fué necesario’
y al mismo tiempo libre. Para terminar este punto nos parecen opor-
tunas las palabras del cl. Billot: «Sane vero, Incarnationis exsecu-
_tionem dependisse a fide quam Virgo angelo Dei praestitit, et a
voluntate qua sedulam se ac promptam ad obsequium obtulit dicens:
Ecce ancille Domini, flat mihi secundum verbum twwm, tum Scrip-
turae, tum Patres apertissime tradiderunt. Scripturae quidert, nam
beata quae credidisti, quoniam perficientur ea quae dicta sunt tibi
@ Domino. Patres vero ubi Mariam dicunt prius gestasse corde quam
carme: ita certe Augustinus, serm. 215, n. 4, Leo Magnus, serm. I
de Nativitate Domini, et alil passim. SED NULLUS IN HUIUS VERITATIS
EXPOSITIONE AEQUAVIT BERNARDUM» *.

2. EI consentimiento de la Virgen miraba expresamente a la Re-
dewncion.

Bastaba lo dicho para que se entendiera que, seglin S. Bernardo,
la Virgen cooperd a la redencién no de una manera meramente ins-
trumental (digémoslo asi) y fisica, resultando la madre del Redentor,
¢ino con una cooperacién moral, consciente, libre. Pero es todavia
mucho mids explicito S, Bernardo, y sus palabras dan para mucho mis.

En efecto. Para S. Bernardo, cuando la Virgen pronuncio su FIAT
libre y consciente, tenfa ante sus ojos la divina maternidad tal como
en concreto se le presentaba: no seria simplemente la madre de Dios,
sino la madre de Jesis, del Redentor. Porque, en primer lugar, al ex-
poner Bernardo la salutacion angélica describe a la Virgen tan hu-
milde gue no sc atreve a aceptar la dignidad excelsa de madre de
Dics; pero al mismo tiempo esté ella dispuesta a admitir todo ague-
o que Dios determine o desee, de tal manera que somete al divino
benepiacito hasta el mismo voto de virgnidad: «Non dub’tar de facto,
sed medum requirit ¢t ordinem. Nec enim quaerit an fiet istud, sed
guemodo, Quasi dicat: Cum sciat Dominus meus, testis conscientiae
meae, votum esse ancillze suae non cognoscere virum; qua lege, quo

80-81; y nuestro escrito, Fuentes de la Mariclogia de S. Bernardo, EstEcl 23
(1949) 213.

2 Trespués de esta palabra transcribe inmediatamenie ¢l texto que hemos
mencionado arriba [1}; De Verbo Incarnato, 423-424. En este mismo sentido
stelen los mariologos aducir el texto de 8. Bernmardo; of. por ejemplo, J. B
TeemEY, De Mediatione Universali B. Maviae Virginis, p. 18-19.




440 FRANCISCO DE P. SOLA, S. J.

ordine placebit ei ut fiat istud? Si oportuerit me frangere votum, ut
pariam falem filinm; et gaudeo de filio, et doleo de proposito frat
tamen voluntas eius, Sin vero virgo concipiam, virgo ot pariam, quod
utique, si placuerit ei, impossibile non erit; tunc scio vere quia res-
pexit humilitatem ancxliac suae» °°. No inadvertidamente dice S. Ber-
nardo: «ut pariat talem ﬁIium», porque antes acababa de decir: «In-
tellige, prudens Virgo, ex nomine filii promissi, quantam et quam spe-
cialem gratiam inveneris apud Deum. Et vocabis, ait, nomen eius
IESUM. Rationem huius vocabuli alius evangelista ponet, angelo sic
mterpretante Ipse enim salvum faciet populum swum a peccatis eo-
rums» *'. Por consigniente sabia muy bien la Virgen que se le pedia
el consentxmicnto para ser madre del Redenior,

Pero ademés todo cuanto dice S. Bernardo en las Homilias Super
Missus est y al tratar de ese asunto, todo se refiere directamente a la
Redenci6n. Se supone que a ella tiende el deseo de la Virgen, que la
pide a Dios con descos, oraciones, gemidos continuos de dia y de no-
che: «Numquid non hoc est quod quarebas, quod gemebas, quod die-
bus et noctibus orando suspirabas?» [1]; «invenisti quod quaerebas,
quod nemo ante te potuit invenire, invenisti gratiam apud Deum, Quam
gratiam? Dei et hominum pacem, mortis destructionem, vitae repara-
tionem. Haec est gratia quam invenisti apud Deums» [5]. Asimismo:
«Invenisti gratiam apud Deum. Quid plena est gratia et gratiam adhuc
invenit?... Peti supereffluentiam ad salutem universitatis» *. La Vit-
gen, por tanto no cstaba pasiva, ni pedia solamente para si, sino que
miraba 2 toda la humanidad: «Exoudita est pro reverentia sua in
causa tua et fotius generis humani» [9]; «haec est enim quae fotius
mundi reparationem obtinuif, salutem ommnium impetravit. Constat,
enim, pro universo genmeri humano fuisse sollicitam cui dictum est:
Ne timeas, Maria, invenisti gratiam; utique quam guaerebasy [7].

Se refiere asimismo a fa corredencidn el texto [g], el cual también
es alegado en este sentido por S. Buenaventura *. El texto integro es:
«Dedit [Deus] tibi Christum per Mariam propter sanitatem (es decir,
para curarte de la enfermedad del pecado). In prima [mixtura = con-
feccién del medicamento] remedium est.., Contussaec sunt autem et
commistae hae duae species {Deus et Homo] in utero Virginis tam-
quam in mortariolo, Spiritu Sancto tamquam pistille ilias suaviter com-

#0 - Hom, 4 5. Missus est n. 31 ML 183, 8o.
B Hom, 3 s, Missus est n. 10: ML 183, 76.
42 Serm. in Nativ. Virg. n. 5: ML 183, 440.
A% Serm, 1 in Nativ, Dom.: Opera omnia 9, 163 a fed. Quaracchi),
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miscente. Sed guia indignus eras cui donaretur, datum est Mariae, ut
per illam acciperes quidquid haberes; quae per hoc guod mater est,
genuit tibi Deum; per hoc quod virgo est, exaudite est pro veverentia
sua in causa tua et totius generis humani. Si sola mater esset, suffi-
ceret el ut salvaretur per filiorum generationem; si sola virgo sufficeret
sibi; nec benedictus fructus ventris etus, mundi pretium esset. Cum er-
go in prima sit remedium, in secunda adiutorium est; quia nihil nos
Deus habere voluit quod per Mariae manus non transierits **. Notemos
bien el alcance de este pasaje. La ultima frase no es un simple epi-
fonema, sino una conclusién, o una razém: «quia», que explica la
causa de lo que ha obrado Dios en el seno de la Virgen. «Quiso Dios,
dice S. Bernardo, prepararte una medicina con que remediar el mal
del pecado; los ingredientes fueron la naturaleza humana y la divina,
que el Espiritu Santo mezclé (palabra técnica en medicina medieval,
pero aqui metafdrica) en el seno de la Virgen. Te habria Dios po-
dido dar directamente la medicina, pero como eras indigno de tal
honor, quiso que todo te viniese por Maria; y por eso la escogid a
ella. Y en Maria concurren dos cosas: el ser madre de Dios y el ser
virgen. La divina maternidad es un don gratuito de Dios, y por lo
mismo le hubiera valido para salvarse ella por causa de sus hijos; su
virginidad es meritoria, pero para si, no para los demds; por tanto
su Hijo no hubiera sido el Redentor del mundo. Era menester que sc
juntasen las dos cosas (humanidad y divinidad) y que la unién se ve-
rificase en el seno de una virgen para que se siguiesen los efectos
redentores.» Ya se ve la parte tan activa que el Santo supone en la Vie-
gen respecto a la obra redentora del lingje humano, y cémo en su
pensamicnto, la frase nikil nos Deus habere woluit, quod per Mariae
wimus non transiret, no ticne un sentido de mera intercesion o media-
cién celeste, sino de verdadera participacion a la obra redentora de su
Hijo Jesus.

Si volvemos al texto [1] encontraremos bien demostrado nuestzo
aserto. Porque alli S, Bernardo nos presenta al angel, a fa humanidad,
al mismo Dios esperando ansiosamente la respuesta afirmativa de la
Virgen. Pero a la Virgen no se le han propuesto sino ideas reparadoras
de la humanidad: Nosotros esperamos «verbum miserationis, quos mi-
serabiliter premit sententia dammnationis»...; sc ofrece a la Virgen
«pretium salutis nostrae» de suerte que «statim liberabimur si con-
sentis»... «In tuo brevi responso reficiendi sumus ut ad vitam revo-

4 In wig. Nat. Dom. serm. 3, n. 16: ML 183, 99-100,
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cemur... Ex ore pendet tuo consolatio miserorum, redemptic capti-
vorum, liberatic damnatorurn, salus desique universorum filiorum
Adam... Ipse Rex... desiderat et responsionis assensum, in qua pro-
posuit salvare mundum... $i ergo tu facis audire vocem tuam, ipse
facier videre salutem nostramy... Y como si temiese que la Virgen
pusiera los ojos més en la dignidad de la maternidad divina, y por
humildad la rechazara, que no en la necesidad que de su consenti-
miento tenemos, la anima confiadamente: «Quid tardas? Quid tre-
pidas?... In hac sola re, ne timeas, prudens Virgo, pracsumptionem:
quia etsi grata in silentio verecundia, magis nunc in verbo pictas ne-
cessaria.» Para 8. Bernardo, pues, lo que se propone a la Virgen y a
lo que ella da su asentimiento, su FIAT, es la redencion. La Virgen
Santisima lo comprende, asiente, y ¢s hecha madre del Redentor y su
comnpafiera en la obra salvadora: el redentor del mundo «pretium uni-
versum contulit in Mariam» [2]; se puede ya decir con verdad que
al pronunciar el FIAT y encarnarse el Hijo de Dios, «in te et per te et
de te benigna manus Omnipotentis quidquid creaverat, recreavity [1ol.
Y cerrard Bernardo las cuatro Homillas sobre el Missus est con estas
preciosas palabras, puestas en boca de la Virgen: «Verbum, igitur.
quod in se nec poterat fieri, nec indigebat, dignetur in me, dignetur
et mihi fieri secundum verbum tuum. Fiat quidem generaliter omni
mundo, sed specialiter fiat mihi secundum verbum tuum» %5,

De estos y otros varios pasajes, que omitimos por brevedad *%, apa-
rece més que clara Ja mente del meliflue Doctor. El saludo del dngel
con su afirmacién: Invenisti gratiam apud Deum (Lc 1, 30), corres-
ponde, segin Bernardo, a un buscar de la Virgen: Ne timeas, Maria,
inpenisti gratiam, utique quam queaerebas» [7]; por eso en otros lu-
gares le llama «gratice fnventricemy ", Y la gracia que hallo fué la
divina maternidad, pero no como quiera, sino en cuanto implicaba
la redencién y salvacidn del munde, y en cuznto exigia cooperacién a

a5 Hem. g s. Missus ¢ston. 11 ML 183, 86,

%6 VYéase, por cjemple, Serm. in Natfv. Virg. n. 6: In Assumpr Virg.
serwt. 3, n, 83 Im Advent, Dom. serm. 2, n, 4: ML 183, 441. 306, 42-43.

37 Muchas veces recalca esta idea. vgr.: In Assumpt. Virg, serm. 4
ML 183, 428: «Ne timeas, Maria frvenisii gratiam utique quam gquaere-
basy... Serm. 2 in Adv. Dom.: ML 183, 43: «Per te, o benedicta tnvenrix
gratise, genitrix vitag, mater salutis,,, Fac, o benedicta, per gratiam guam in-
venisti, per prerogativam quam meruisti, per misericordiam quam peperistin...
In Assumpt. Virg., serm. 1, n. 37 ML 183, 416: «Congratulabimur ei, nisi
forte, quod absit!, inventriel gratiae omnimodis inveniamur ingratis, Epist. 154
ad Canon, Lugdun,, n. 2: ML 182, 333: «Magnifica gratiae inventricem,
mediatricem salutis, restauratricem sacculorums,
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la obra redentora **. Puesto que por una parte, la maternidad se la
presenta con relacién a un fal Hijo, a saber al Redentor, [ESUS; y
por otra parte, si invenire gratiam corresponde a un buscar por parte
de Maria, es evidente, que ella no buscé la maternidad divina en
cuanto tiene de dignidad, sine que «buscaba, gemia, de dia y de noche
orando suspiraba» [1] la salvacidn de todos, por la que tan solcita
era [7].

Y esta misma ccoperacidn de Maria a Ia cbra de su Hijo, la ma-
nifiesta S. Bernardo con otra idea muy afin, cusndo explicando el
porqué el angel le anuncié la concepcidn milagrosa de Juan el Bautista,
dice: «quia prolecto decebat ut verbum mox divulgandum ubique,
prius sciret Virgo per angelum, quam audiret ab hemine; ne mater
videlicet Dei, a consilits Filii viderctur amota, si eorum quae in terris
tam prope gererentur, remansisset ignara» *'; porque en las cosas que
pertentecian a la redencién v a su obra, la Virgen santisima era gcons-
cia secretorum Dei» 1.

3. La Virgen Santisima cooperd a la Redencidn por su asentimento
wmerttorio @ la Encarnacidn del Verbo.

Aunque el epigrafe se concreta al caso de la Encarnacién, no nos
cefilremos sin embargo al mérito de Maria en aquel momento, sino
que mds bien nos referiremos al mérite en general, excluyendo (o me-
jor diche, prescindiendo) del mérito de la Virgen en su asistencia al
pie de Ia cruz.

Dos capitulos de méritos podemos hallar en Marfa relacionados con
la redencién 1) su participacién a la encarnacién por cuanto sus vir
tudes y méritos pudieron de alguna manera merecerle la dignidad de
Madre de Dios; y 2) la unidén voluntaria de sus méritos a los méritos
infinitos de Cristo, v estc en orden a la redencion.

El mids interesantc de estos capitulos, para nuestro intento, es el
segunde, y en él insistivemos principalmente. Por lo que se refiere al
primer capitulo de mérito, tomando el enunciade en su més amplio
sentido, no puede Hamarse propiamente corredentor o corredentivo, si
no es remotamente, o como se dirfa en términos escoldsticos arguitive;

3% Lo cual claramente se desprende del texto ya varias veces mencio-
nado: «Quam gratiam? Dei et hominum pacem, mortis destructionem vitae
reparationem. Haec est ergo gratiam quam invenisti apud Deums (Hom. 4 s.
Missus est, n. 10: ML 183, 76).

1% Hom. 4 5. Missus est n, 6: ML 183. 82,

1 Serm, I7 in Cantic. n. 7: ML 183, 852,
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es decir, porque se relaciona con el hecho de la Encarnacién, de la que
deriva la redencién del mundo. Sin embargo todavia puede este mé-
rito incluir tres aspectos diferentes, a saber: la Virgen merecié la re-
dencidn: a) por cuanto sus virtudes e merecicron ser escogida Madre
del Redentor; b) por cuanto con sus oraciomes y merecimientos al-
canzé la redencidn de los hombres; c) por cuanto, finalmente, su
asentimiento a la Encarnacion fué meritorio en orden a la obra reden-
tora de su divino Hijo.

En realidad son, pues, cuatro los titulos meritorios que podemos
buscar en la Virgen, dirigidos a la redencién: los tres ditimos indi-
cados y el segundo de la primera divisién, a saber, la unidn volun-
taria de sus méritos a los infinites de Cristo, De nuevo recordamos
que prescindimos de la «compasiony de Maria al pie de la cruz,

S. Bernardo habla con mucha frecuencia del mérito de Maria res-
pecto a la dignidad de Madre de Dios. Como este aspectc no hace
tantc a nuestro propésito, no queremos detenernos en examinarlo.
Baste tan sélo advertir que para el Santo Doctor esta dignidad de la
Virgen para ser escogida a la divina maternidad, no estavo del todo
separada de la obra redentora. Para él, Madre de Dios y Madre det
Redentor ¢s una misma cosa, y no concibe el mérito o dignidad de la
Virgen, si no es en orden a que se realice en clla ¢l principio reder-
tivo, la encarnzcion del Verbo, acto para el cual no estuvo ella pasiva,
sino muy activa: Dios la predestind para Madre del Redentor {(redu-
plicative) en previsién de sus meritorias disposiciones. Sin embargo,
reccnocemos que cste aspecto no puede tan fdcilmente demostrar una
cooperacién moral esiricta a la obra redentora, por la que la Virgen
mercciera el titulo proplo de cooperadora a la redencidn, en el sen-
tido cue deseamos, Pero se le acerca muche.

No tan explicito, pero si le suficiente, se muestra S, Bernardo en
declarar los meéritos de Maria como unides a los de Cristo para la
reparacion del munde. Este punto aparcce en S. Bernardo de tres ma-
neras distintas: en la compasidn de la Virgen; en la antitesis Eva-
Marja, y en ¢l concepto de satisfaccién, aplicado a los méritos de la
Virgen. Los dos primeros aspectos serdn objeto de apartade distinto;
ahora notemos el tercero,

De la Virgen dice S. Bernardo que ofrecid al Padre la satisfacion
por la madre [Eva] de los hombres: «ipsa matris opprobrium auferat,
ipsa Patri pro matre satisfaciats [3]. Y una especie, aungue zlgo re-
mota, de satisfaccidn incluye esta otra frase: «Decuit, enim, reginam
Virginem singulari privilegio sanctitatis absque omni peccato ducere
vitam; quae dum peccatl mortisgue parerct peremplorem, mREs vi-
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tae et iustitiae onwmibus obtineret» [4]. No se trata aqui solamente dc
una cooperacién remota o disposicién a la divina maternidad, sino que
en virtud de ella nos obtuvo la Virgen el «munus vitae et iustitiae», de
manera que sus méritos (correspondientes a la santidad que le con-
venia == decuit) consiguieron la gracia a los hombres, No es cuestién
de stiplicas, sino de dignidad con santidad.

Asimismo, ¢s llamada la Virgen repetidas veces abogada: «Advo-
catam praemisit peregrinatio nostra, quae tamquam Judicis mater et ma-
ter misericordiae, suppliciter et efficaciter salutis nostrae remedia pertrac-
tavits [11]. Suppliciter se refiere a las oraciones de la Virgen; efficaciter
pertenece al valor que los méritos dan a sus.oraciones, que las vuelven
casi infalibles, ciertamente eficaces. En todo caso oraciones y méritos
obtuvieron que ella, como buena abogada, tratase con Dios, con feliz
¢xito en faver nuestro, el asunto de nuestra salvacién, «salutis nos-
trae remedia,

Poco es, como se ve, 1o gue S, Bernardo tiene eaplicitamente de
la satisfaccion de Maria en pro de la redencién de! hombre; sin em-
bargo, implicitamente tiene muchisimos pasajes que suponen una co-
operacidn satisfactoria de la Virgen a la obra redentora de Jesus. Re-
sulta muy dificil distinguir en S. Bernardo las clases de mérito de la
Vigen y su eficacia corredentora, Por esta causa omitiremos por ahora
esie importante capitulo para tratarfo, si algin dia la publicamos, en
una monografia mds extensa, que tenemos preparada sobre la media-
cibn y corredencién mariana en S. Bernardo, y de la que resumimos
o emdresacamos ahora algunos conceptos.

Mucho mis abundante es el material que el Sto. Abad de Claraval
nos ofrece acerca del mérito o valor de las oraciones con que la Virgen
alcanzd la Encarnacién. Ya hemos visto cémo, segiin S. Bernardo, el
FIAT de la Virgen miraba directamente a la redencidn. Pues bien,
¢l Santo Doctor, cast machaconamente, insiste (sobre todo en las dos
primeras hemilias sobre el evangelio Missus ¢st) en lo mucho que la
Virgen se dispuso con sus virtudes, mdxime con la humildad y virgi-
nidad, a ser escogida para la excelsa dignidad de madre del Redentor;
y por otra parte lo mucho que debemos a la Virgen por su aceptacién.
Mds adtn, ella merecid v atrajo a si no sélo el amor del mismo Dios,
sino también la embajada angélica. Véase ese bellisimo pasaje, que
aunque algo largo, es muy denso en doctring, y hay que considerarlo
en todo su conjunto:

«Deus .. matrem suam singufari in caelestibus donaturvs gloris,
singulari in terris praevenire curavit et gratia, quae videlicet ineffa-
biliter et intacta conciperet, et pareret incorrupta... Proinde factor
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hominum, ut homo fieret, nasciturus de homine, talem sibi ex om-
nibus debuit deligere, imo condere matrem, qualem et se decere
scichat et sibi noverat plecituram, Voluit itague esse virginem, de
qus immaculata immaculatus procec‘eret omnium maculas purgatu-
rus. Voluit ¢t humilem, de qua nitis et humilis corde prodiret...
Dedit ergo virgini partum, qui el jam ante et viegwitalis inspira-
verat votum, et bumilitatis pracrogaverar mertun. Aliuquin Guo-
modo angelus eam in sequentibus gratia plenam pronuntiat, si qmd-
piam, ve! parum, boni guod ex gratia non esset, haberer? Ut igi-
tur, quae sanctum sanctorum concepiura erat p'\nter ¢t paritura,
sancta esset- corpore, accepit donum vxrguntatls, ut esset et mente
accepit et humilitaiis, His nimirum Virgo regia gemmis ornata virtu-
tum, geminogque mnentis p'uxtcr et corporis decore {)r’lcfulgtdd, remc
sua et puleritadine sua in caclestibus mgmm, caeli clvitm in se
provacai aspectus, ita ut et Regis animum in sui concupiscentiam
inclinaret, et caclestem nuntium ad se de superis educeret» 17,

Ya se comprende a la vista de la santidad de Maria, que constituia
las delicias de Dios y atrafa irresistiblemente al mismo 4ngel Gabriel,
como S. Bernardo nos lo describira luego [1]: la humanidad, el angel,
Dios Trinidad augusta, estardn pendientes de una palabra de la Vir-
gen; no se realizard la misteriosa obra de la formacién virginal del
cuerpo de Cristo y de Ia uni6n hipostatica del Verbo con la humanidad,
hasta que Maria haya promunciado su FIAT. Ella habra contribuido
con sus méritos a disponerse a si misma para que en elfa se realizaran
los planes de Dios; y aquel FIAT humilde y resignado—de correden-
tora—-habri sobrellenado su alma de gracia, gracia gue redundard cn
todo ¢l mundo: «ct de plenitudine illa omnes acciperemus et fieret
mater caritatis, cuius pater c¢st caritas Deus» '%,

Y repetira 8. Bernardo mil veces esta idea: bajard el Lspiritu
Santo sobre Maria «ad quid? nisi ut adveniente fam Spiritu plena sibi,
eodem superveniente nobis quoque superplena et supercffluens fiat?
Utinam fluant in nos aromata illa, charismata scilicet grariarum, ut
de plenitudine tanta omnes accipianus» **, Y csta redundancia no
actiia meramente por su impetracidn, sno a la manera de Cristo,
que nos comunica su plenitud con sus méritos: «Plena est gratia,
et gratiam adhuc invenit? Digna prorsus invenire quod quaerit, cui
propria non sufficit plenitudo, nec suc potest esse contenta bono;
sed... petit supereffluentiam ad salutem universitatis. Spiritus Sanc-
tus, ait, superveniet in te, et pretiosum ilfud balsamum tanta tibi copia,

41 Hom. 2 s. Missus est nn, 1-2; ML 183, 62.
42 Seym. 29 in Cantic. n, 8: ML 183, 932.
45 Serm. 2 in Assumpt, Virg, n, 21 ML 183, 417-418.
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tantaque plenitudine influet, ut copiosissime cffluat circumquaque» *!
«Qui [Deus] totius boni plenitudinem posuit in Maria; ut proinde si
quid spei in nobis est, si quid gratiae, si quid salutis, ab ca noveri-
mus redundare» **. «Omnibus misericordiae aditus aperit [Maria], ut
de plenitudine eius accipiant universi: captivus redemptionem, aeger
curationem, tristis consclationem...» **. Ni hemos agotado los textos.
Su valor esta en el conjunto, que pone de manifiesto la mente de
S. Bernardo respecto de la plenitud de gracia salvadora, que de Maria
se difunde a nosotros, gracia que nos merecio aquel FIAT corredentor.

4. Maria cooperd a la rvedencidon con su compasion al pie de la cruz.

De dos maneras puede entenderse la com-pasion de Maria y su
relacién con la salvacién del mundo: 1) En un sentido lato, fué el
dolot gue la Virgen como madre, y tal madre, sintié cuando contem-
plé a su hijo, y tal hijo, pendiente de la cruz en medio de los mds
espantosos dolores. En este sentido el dolor es maternal, propio de
una buena madre, que sufre necesariamente con los sufrimientos de
su mds queride hijo,

2) En un sentido wmds estricto, com-pasidn seria el dolor de la
Virgen al ver padecer y morit a su hijo en cuanto redentor, y que
ella toleraria resignada y aun en cierta manera voluntariamente en
unién de los sufrimientos del redentor en orden a la salvacién de los
hombres. Y como este acto se verificaba en el momento en que se
censumaba el saceificio reparador, pudo la com-pasion de Maria o su
corredencién verificarse de tres maneras: a) por asociacién a la pasién
del hijo, la cual también ella ofrecia por la salvacién del mundo; b) por
cuanto ella habia ya antes ofrecido a Dios su hijo para la salvacién
det mundo, y ahora consumaba el sacrificio entregando de nuevo al
Padre su hije (prescindiendo de los dolores que este sacrificio le cos-
taba); ¢) por cuanto ella podia haber exhortado a su hijo a que se
ofreciese al Padre para redencién del mundo, o animado a que sufriese
por los hombres.

El dolor o com-pasion de la Virgen, tomado en este sentido es-
tricto, puede Hamarse sacerdotal o satisfactorio; o, si alguien puede
sentir escripulo en el uso de tales apelativos, se diria dolor activo,

44 In Nativ, Virg. serm. n. §: ML 183, 440,
15 In Nativ. Virg. sermn n. 6: ML 183, 440-441.
46 Iy Domun. infravct. Assumpe, Virg. n. 8: ML 183, 429-430.
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compasidn active, en oposicién a un dolor o com-pasién pasiva, cual
serfa la del primer casc de una madre que sufre.

De este dolor pasivo no podemos dudar lo mds minimo. El mismo
S. Bernardo aplicard a las madres aquellas palabras de S. Pablo:
Gaudere cum gaudentibus, flere cum flentibus: «Materni breviter ex-
primuntur affectus, quia nec dolere parvuli, nec valere queunt absque
illa quae genuit: utrobique necesse est suis cam conformari visce-
ribugs 47, : '

No todos los tedlogos ven en esa com-pasion de Marfa un funda-
mento para su titulo de corredentora, porgue—dicen—se trata de una
cooperacion a la redencién subjetiva. Y lo confirman con la com-pasién
de algunos santos, que sinticron también estas penas de Cristo (¢no
las sentiria también S. Juan al pie de la Cruz?), y sin embargo no
pueden llamarse, ni remotamente, corredentores. La comparacién nos
parece a todas luces impropia. Existen en Maria y su com-pasién unos
clementos que no se dan en la com-pasién de los Santos, vy por los
cuales merece ¢l titulo de corredentora,

Porque, en primer lugar, no ha de separarse la com-pasion Mariana
de su mérito, que en realidad excedia en mucho a todos los méritos
de los Santos juntos. Ademds, la prerrogativa de la maternidad Ia aso-
ciaba a su hijo, de la cual asociacién provenia una armonia o perfecta
conformidad de voluntades de la Madre y del Hijo (no olvidemos
nunca que se trata de tal Madre y de tal Hijo), por lo que apenas
puede concebirse una com-pasién en la Virgen, que ne estuviese ab-
solutamente subordinada a asociarse a la obra del Hijo. Por consi-
guiente, cuando se habla de la Virgen Santisima, su dolor (aun con-
siderado pasivamente) no puede separarse de la idea de redencién o
satisfaccidn; de lo contrarie no tendrfa sentido. Asi que, el dolor de
la Virgen, de cualquier manera que se lo considere, fué un dolor ver-
daderamente sacerdotal o satisfactorio, como asociado y unido al dolor
de Cristo Sacerdote y Redentor **. $i queremos, pues, hablar con todo
rigot, no podemos mencionar una com-pasién pasiva de la Virgen, por-
que de heche no la tuvo, aun cuando tedricamente se podria considerar.

Admitida esta com-pasién activa, todavia hay quienes no la reco-
nocen como titulo o fundamento suficiente para una corredencién, por-
que—alegan—no pertenece $ino a una redencién objetiva, es verdad,

47 Serm. 10 in Cantic, n. 1: ML 183, 810

A% Asi, en general, lo admiten los tedlogos con los 8§, Padres que tra-
taron esie lema.
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pero fisica, no moral, y la cooperacién fisica no basta para la corre-
dencidn. Admitirfan una cooperacién moral si nos constara, por ejem-
plo, que Ia Virgen exhortd a su Hijo a padecer por los hombres. Con-
fieso, que por lo que se refiere 2 S. Bernardo, no hay indicio alguno
de tal cooperacion mariana a la redencién. Pero advertimos también
que no es ésta la Gnica manera de cooperacién moral. Porque la misma
oblacion del Hijo por parte de la Madre, juntamente con la aceptacidn
libre de la maternidad y con asociacién a la obra redentora, es cierta-
mente una verdadera cooperacion a la Redencién, y cooperacién mo-
ral. Ahora bien, csta oblacién de la Virgen, no sdlo de su persona, sino
de la de su Hijo, de quien sabia que tenia que coronar en la cruz la
obra de la Redencién, fué aquélla espada que durante toda su vida
atravesé su alma. Bsta espada de dolor la conocié ella cuando al ofre-
cerle el Angel el cargo de madre de Dios, entendié que su hijo seria
JESUS el Salvador; y por esto no dié al instante una respuesta afir-
mativa, sino que ponderd en su interior el mensaje angélico, y enton-
ces «conscia secretorum Dei» ** sin coaccién alguna, libre por com-
pleto, pronuncié su FIAT. Bien pronto sintié la agudeza de la es-
pada, cuando observé que su esposo José dudaba de ella y deliberaba
abandonarla, cuando vi6 nacer tan pobre a su queridisimo Hijito, cuan-
do huyé a Egipto, cuando tuve que sepultarse en Nazareth. Pero mds
especialmente sintié la punzada del dolor, cuando vié que su tierno
Hijo derramaba sangre en la circuncisién y cuando, consciente de la
transcendencia del acto, lo ofrecio al Padre en ef Templo. Fueron éstos
los primeros pasos de la via dolorosa de Maria, que como la de su
Hijo culminé en el Calvario. Si en todo ¢sto no hay un orden moral
de dolor, sino @n‘camente fisico, no sabemos lo que es cooperacidn
moral, ¢ hemos de cambiar la terminologia.

Aunque directamente tratamos del dolor de Matia junto 2 la cruz,
sin embargo, consideraremos también Ia oblaciéon de la Virgen en el
dia de la presentacién de Jesus, sobre todo porque S. Bernardo sola-
mente una vez habla del primer paso de la Virgen, y ademas son las
dos etapas de un sacrificio: el ofertoric y la consagracion,

No hablaremos del dolor meterno, cosa demasiado evidente, ni de
la com-pasidon mariana por medio de exhortaciones a Jesds (de lo cual
no tiene S. Bernardo ni una frase). Nos referiremos, pues, a los otros
aspectos de la com-pasién, Los textos principales de S. Bernardo son
fos siguientes:

1% Serm. 17 in Cantic. n. 7: ML 183, 858.
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«Annon tibi plus quam gladius fuit sermo ille, revera pertransiens
animam &f pertingens usque ad divisionem animae et spiritus: Mu-
lier ecce filius mus? O commutationem! Ioannes tibi pro Tesu tra-
ditur, servus pro Domino, discipulus pro Magistro; filius Zebedael
pro filio Dei; homo purus pro DPeo vern! Quomodo non tuam
affectuosissimam animam pertransirer haec auditio, quando ¢t nos-
tra, licer saxea, licet ferrea pectora sola recordatio scindit? Non mi-
remini, fratres, quod Maria martyr in anima fuisse dicatur. Mi-
retur qui non meminerit se audisse Paulum inter maxima gentium
crimina memoraniem, quod sine affectione fnissent, Longe id fuit
a Mariac visceribus, longe id sit etiam a servulis eivs, Sed forte quis
dicat: wnumquid non cum praescierar movituvume Ei indubitanter.
Numguid non sperabat continuo resurrecturum? Fr fidenter. Swper
hgec doluit crucifixum? Er vehementer. Alicguin quisnam t, irater,
aut unde tibi haec sapientia, ur mireris plus Mariam compatientem,
quam Mariae Filiwm patientem? Ille etiam mori corpore potuit, ista
commitori corde non potuit? Fecit illud caritas, qua maiorem nemo
habuit; fecit et hoc caritas, cui post illam similis altera non fuit. Iam
te, mater misericordiae, per ipsum sincerissimae tuae mentis affec-
tume, tuis dacens provoluta pedibus luna §== Heclesial mediatricem
sibi apud solem {ustitiae comstitutam devotis supplicationibus inter-
petlat; ut in humine two videat lumen, et solis gratiam tuo mereatur
obtentu, quam vere amavit prac omnibus et ornavit, stolam gloriae
induens et coronam pulcritudinis ponens in capite tuo» ™%,

«Martyriurm sane Virginis... tam in Simconis prophetia, quam
in ipsa Dominicae Passionis historia commendatur. Pesitus est hic,
ait sanctus senex de parvulo Iesw, in signum cui contradicetur: et
tuam ipsius animam, ad Mariam autem dicebat, pertrapsibit gla-
dius. Vere tuam, ¢ beata mater, animam gladius pertransivit, Alio-
quin non nisi eam perivansiens, carnem filii tui penetrarer. B qui-
dem posteaquam emisit spiritum tows ille Iesus {omnibus quidem,
sed specialiter tous), ipsius plane non attigi animam crudelis lan-
cea, quae ipsins (mortuo parcens, cui nocere non posset) aperuit la-
tus, sed fuam utque animam pertransivit, Ipsins nimirum anima
iam ibi non erat; sed twam plane inde nequibat avelli, Tuam crgo
pertransivit animam vis doloris, vt phis qiam martyrem non fm-
meriio pracdicemus, n qua RIMUNOR corporcac Senswm  passionis
excesserit compassionis effectusy 3,

¢Laudamus virginitatem, humilitatem miramur; sed misericordia
miseris sapit dulcius, misericordiam amplectimur carius, recordamur
sacpius, crebrius invocamus. Haec est, enim, guae totius mmndi re-
parationem obtinuit, salitem omnium impetravit. Constar enim, pro
universo mundo fuisse sollicitam, cui dictum est: ne timens, Maria,
invenisti gratiam, utique guam quaerebas... Per te, enim, caclum
repletam, inferpus evacuarus est, instauratze ruinae caelestis Jerusa-
lem, cxspectantibus miseris vita perdita data. Sic potentissima et
piissima caritas, et affectu compatiendi et subveniendl abunial effec-
i aeque locuples in utroquen %2,

Podriamos intercalar agui aquellos pasajes de S. Bernardo en que

In Dominic. infraver. Assumpt. Virg. n, 15: ML 183, 438,
I'n Dowinic, infraccr. Asswmpr. Virg, n. 14: ML 183, 437-438.
In Assumpt, Virg, serm. ¢ n. 8; ML 183, 428-429.
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pondera la misericordia de la Virgen, o habla en general de su espiritu
y alma compasiva y bondadosa; pero los omitimos en gracia a la bre-
vedad y porque no son tan de nuestro caso. No podemos prescindir de
este otro texto en el que habla claramente de la com-pasion de Maria
como verdadero sacrificio:

[16] «Vere, o beata Virgo, verc non habes causam, ncc tibi opus est
purificatione, Sed numquid Filio tuo opus erat circumcissione? Esto
inter mulieres tamguam una earum; nam et Filius tuus sic est in
numero puerorum. Circumcidi voluit et pon muito magis velit offe-
rri? Offer Filiwm pwm, Virgo sacrata, el benedictum fructum vesn-
tris tui Domino repracsenta. Offer ad nostram ommium reconcilia-
tionem hostiam sanctam, Deo placentem, Omnino acceptabit Deus Pa-
ter oblationem novam et pretiosissivnam hostlem, de qua ipse ait,
hic est filius meus difectus, in quo mihi bene complacui. Sed oblatio
ista, fratres, satis delicata videtur, ubi tantum sistitur Domino, re-
dimitur avibus, et illico reportatur. Veniet, quando non in templo
offerctur, nec inter brachia Simeonis, sed extra civitatem inter bra-
chia crucis. Veniet, quande non redimetur alieno, sed alios redi-
met sanguine proprio, quia redempticnem cum misit Deus Pater
populo suo. Ifud erit sacrificiwm vespertinum. Istud quidem fucun-
dius, sed illud plenius., De utrogue tamen potes accipers quod pro-
pheta praedixit: oblatus est quia ipse voluit. Nam et modo oblatus
est, non quia opus habuit, non quia sub legis edicto fuit, sed quia
ipse voluit; et in crice nihilominus oblaius est, non quia meruit
non quia Indaeus potuit [al. praevaluitl, sed quia ipse voluits *%,

Fstos son los pasajes que tiene S. Bernardo sobre el dolor de la
Virgen; pocos pero muy expresives y Henos de doctrina, La Virgen
Santisima fus verdaderamente mirtir en su corazon, es decir, padeci6
espiritualmente y en su interior todo cuanio su Hijo padecié en el
cuerpo. Expresamente no dice ¢l Doctor melifluo que esos dolores los
padeciese la Virgen para cooperar a fa obra de la redencion; pero no
era menester que lo dijera; se comprende claramente por el contexto.
Y aun con cierta mayor claridad en [16] cuando dice que «poten-
tissima et piissima caritas et affectu compatiendi ¢t subveniendi abun-
dat effectu»; pues si bien es verdad que este compatiend; no se refiere
a los dolores sufridos al pie de la cruz, pere es evidentemente una atu-
sién a ellos, pues ha hablado antes de la cooperacién a la redencitn
(constat enim pro universo mundo fuisse sollicitam... totius mundi
reparaticnem obtinuit, salutem oronium impetravit) y recalca su mise-
ricordia, como basindose en la experiencia que su vida mortal al lado
de Jesus le ha proporcionado.

Del primer texto [13] se puede sacar lo siguiente: Maria fué ver-

55 Iu Purif. Virg. serm 3, n. 2: ML 183, 370
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dadera mirtir, padecié en verdad y conscientemente, a saber, sabiendo
por qué causa padecia, es decir, sabiendo cudl era la razén de los pa-
decimientos de su Hijo, que eran los que le causaban a ella tantos
sufrimientos. De esta conciencia en el padecer, se deduce la intencién
de la Virgen en cllo, como consta por las palabras de S. Bernardo.
Pues ella tenfa presciencia cierta (praescierat indubitanter) que su Hijo
habia de morir y al mismo tempo «sperabat firmiter ipsum statim
resurrecturums ; ademds no ignoraba en manera alguna de cudnta glo-
ria de Dios habfa de ser la pasién y muerte de Jesus, y cémo por
ella se habia de salvar el linaje humano, Y sin embargo «vehementer
doluit crucifixamy, La causa de esos dolores no la busca S. Bernardo en
la calidad de madre, sino en la intencién de los sufrimientos del Hijo:
«Quisnam tu, frater, aut unde tibi haec sapientia ut mireris plus Ma-
riam compatientem, quam Marise filium patientem? Ille etiam mori
corpore potuit, ista commori corde non potuit? Por tante, porque pa-
decia el Hijo, Maria com-padecia; porque moria el hijo, com-moria
ta madre. La causa, pues, de sus dolores, hay que buscarla en ultimo
término en la asociacion de Maria con Jesis. Tenfa motivos para no
padecer: el conocer con certeza absoluta que todo aquello habia de
pasar répidamente y gque vendria la gloria de la resurreccién. Pero
clla quiso padecer. '

Esta voluntariedad la recalca S. Bernardo haciendo constar que fué
el amor «caritasy el movil de tantos sufrimientos. Amor que movid a
Jests y a la par a Maria: «Fecit illud caritas, qua maiorem nemo ha-
buit; fecit et hoc caritas, cui post illam similis altera non fuit.» En la
mente de S. Bernardo aparece con evidencia una completa asociacién de
Jests y Marfa en esos montentos tragicos del Calyario. Jesis y Ma-~
ria padecen juntamente, porgue guieren padecer, Bastarfa que pusieran
la consideracién en la gloria del Padre, en la resurreccién, en la sal-
vacién del mundo... y cesaria todo dolor. Pero «fecit illud caritass, el
amor no les permite dejar de padecer por la salvacion del mundo.
No es, pues, el dolor de Maria la pena pasiva de una madre que ve
sufrir espantosamente a su hijo; es el dolor de la corredentora que se
asocia consciente y voluntariamente a los dolores del Redentor.

Este aspecto objetivo y de orden moral (no salimos del orden de
los afectos del corazén y de la voluntad) aparece todavia més claro, si
cabe, en los otros pasajes, en los que S. Bernardo habla mds explicita-
mente del martirio y del saerificio de la Virgen. En [r4] compara el
dolor que sufri6 Maria en el templo con el que padecis junto a la
cruz: «Martyrium sane Virginis, tam in Simeonis prophetia, quam
in ipsa Dominicae Passionis historia commendatur». Ahora bien, el
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dolor de la Virgen anunciado en la profecia de Simeén tenia por ob-
jeto la redencion, como quiera que se basaba en los padecimientos de
Jestis, que seria el «signum cui contradicetur». 8. Bernardo, por su
parte, une o relaciona las dos lanzadas internas que sufrio Marifa: al
escuchar la profecia de Simedén y al ver al centurién que atravesaba
el costado de Jestis [14]. Y concluye: «Tuam ergo pertransivit ani-
mam vis doloris, ut plus quam martyrem non immerito praedicernus, in
qua nimirum corporeae sensum passionis excessit compassionis effec-
tus.» Es un dolor enteramente interno, encaminado a la grande obra de
la redencién y con el que Maria se asocia desde los primeros pasos de
fa vida del Redentor a su cxcelsa misién redentora sobre la tierra.

Mas atn; si la oblacién del Hijo en el templo fué un verdadero sa-
crificio, mucho més lo fué la oblacién en la cruz. S. Bernardo expre-
samente no dice que la Virgen ofreciese su Hijo al Padre cuando es-
taba ella al pie de Ia cruz; pero de la comparacién que hace de los dos
sacrificios puede desprenderse. Maria ofrecié 2 su Hijo, éste a su vez
se ofrecié también. Ahora pasa S. Bernardo a considerar ese sacrifi-
cio del Hijo Redentor y nos dice que la oblacién en el templo (por
parte de Jesiis, pero evidentemente también por parte de Maria, ya
que cllo la hace «martyr») fué el sacrificio matutino, el de la cruz
fué el sacrificio vespertino; en el templo fué un sacrificio «iucundiusy,
en la cruz, «plenius»; pero en ambos hay que admitir lo que dice el
Profeta: oblatus est quia ipse voluit. ¥ continuard el Santo Doctor
glosando estas palabras de Isaias.

Como la oblacién principal y necesaria era la de Cristo, por eso
S. Bernardo se ha detenido en ella, pero no exclufa, ni mucho menos,
la participacién de la Virgen en esa oblacién. También aqui S. Ber-
nardo se dirigira a la Virgen, come lo hacia al desear una contestacién
afirmativa al mensaje angélico. Ahora le dird: «Offer filium tuum, Vie-
go sacrata, et benedictum fructum ventris tui Domino repracsenta.
Offer ad nostram omnium reconciliationem hestiam sanctam Deo pla-
centemy [16]. ¢Por qué, si el mismo Jests ya se ofrecia? No im-
porta, «omnino acceptavit Deus Pater oblationem novam et preciosis-
simam hostiam». Era, a lo que se ve, para S. Bernardo, necesaria esta
oblacién u ofrecimiento del Hijo de parte de la madre. En otro lugar
no dudara en afirmar: «lam itague nec ipsa mulier benedicta in mu-
lieribus videbitur otiosa: invenietur equidem locus eius in hac recon-
ciliatione. Opus est enim mediatore ad Mediatorem istum, nec aiter
nobis utilior quam Maria» %,

st Infracct, Asswmpt. Virg, serm, n, 2: ML 133, 430.
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Noteimos, adentds, que 8. Bernardo, como en muchisimas ottas oca-
siones, hace hincapié en la «miscricordia». Y si bien es cierto que fre-
cuentemente no relaciona el Santo esta virtud con Ia corredencion, sin
embargo, en otros casos, como en el texto citado [15], establece una
especial referencia: «Laudamus virginitatem, humilitatern miramur;
sed misericordia miseris sapit dulcius, misericordiam amplectimur
carius, recordamur saepius, crebrius invocamus. Haee est enim, quae
totius mundl reparationem obtinuil, salutem owmium impetravity ... Y
continta: «Per te enim caclum repletum, infernus evacuatus est, ins-
tauratae ruinae caclestis Ierusalem, exspectantibus miseris vita perdita
data. Sic potentissima et piissima caritas, et affectu compatiendi et
subveniendi abundat effectu, aeque locuples in utroque.» Aunque Ia
palabra compatiendi no se refiere precisamente a la compasién junto a
Ia cruz, sin embarge, no puede menos de observarse una gran seme-
janza con aquella otra expresidn antes mencionada: «plus quam mar-
tyrem [Mariam] non immerito praedicemus, in qua nimirum corporae
sensum passionis excessit compassionis effectus.»

Por fin, observemos cémo S. Bernardo establece como fundamento
de la mediacién mariana, esta compasién junto a la cruz. Luego de
haber ponderado los dolores de la Virgen a la muerte de su Hijo, v
de haber dicho que ¢l motivo de esos sufrimientos y com-pasién fus
la caridad y amor, afiade: «lam te, mater misericordiae, per ipsum
sincerissimae tuae mentis affectum, tuis jacens provoluta pedibus luna
[= Ecclesia] mediatricem sibi apud solem iustitioe constitutam devotis
supplicaticnibus interpellat ut in lumine fuo videat lumen, et solis gra-
tiam tuo mereatur cbtentu, quam vere amavit prac omnibus et or-
navits [13]

5. Eva-Maria y el principio de reversién o vecirculacion.

No queremos ahora entrar en discusiones generales sobre el sen-
tido que tiene en la patristica el paralelismo Eva-Maria, Ad4n-Cristo 5,
Nos limitaremos a ciertos textos de S. Bernardo, sin que tampoco que-
ramos apurarlos demasiado; se trata de una comparacién, o mejor

5% ¥, M.-]. Concar O, P, observaba en RevScPhTh (27, 1938, 648) v o
repetia en la misma revista (35, 1951, 625) que los Santos Padres establecen
el paralelo Eva-Maria Adén-Cristo independientemente, de suerte que mas
bien se refleren a Maria esposa del nuevo Adin, y por tanto es tipe de la
Tplesia. Esta concepcién no es ajena a fa mente de S. Bernardo, quien fre-
cuzntemente ve en la Virgen un tipo de Ja Iglesia, pero no precisamente en
Ia antitesis o paralelismo Eva-Maria, ni siquiera Marfa-Cristo,
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dicho, de un sentido tipolégico cuyo alcance no es del tedo conocido,
y que precisamente hemos de descubrir en los escritos patristicos y
declaraciones del Magisterio eclesidstico.

El principio mariolégico Hamado de reversién o recirculacién (pa-
lzbra ésta que no a todos agrada, pero que estd tomada de S. Ireneo °%)
csta de hecho intimamente relacionado con la comparacién Eva-Marfa,
puesto que supone un designio divino de reparar el mundo por el mis-
me orden con que habla sido vencido: una pareja primerz Eva-Adan,
cira bina reparadora, Maria la nueva Eva-Cristo el nuevo Adan.

S. Bernardo es muy explicito a este respecto. Sus textos princi-
pales son:

{171 «Intucre, o homo, consilium Dei, agnosce consilium sapientiae,
consilium pietatis. Caelestl rore aream rigaturus, totum vellum prius
mfundit: redemptorus humanum genus pretium universum contu-
lit in Mariam. Utquid hoc? Forte ut excusaretur Eva per filiam, et
querella viri adversus feminam deinceps sopiretur. Ne dixeris ultra,
o Adam, Mulier quam dedisti mihi dedit mihi de ligno vetito; dic
potius :  Mulier quam dedisti mihi, me cibavit fructu benedicto» *7.

f18} «Vehementer guidem nobis vir unus et mulier una nocuere; sed
gratias Deo, per unum nihilominus virum et mulierem: unam omnia
restaurantur; nec sine magno fenore gratisrum. Negue enim sicut
delictum ita et donum; sed excedit damni asestimationem beneficii
magnitudo, Sic nimirum prudentissimus et clementissimus  artifex,
quod quassatum fuerat nen confregit, sed utilius omnino refecit, ut
videlicet nobis novuem formaret Adam ex veteri, ¢t Evam trans-
funderet in Mariem. Tt quidem sufficere poterat Christus, sed nobis
bonum pon erat hominem este solum. Congruum magis ut adesset
nostrae reparationi sexus utergue quorum corruptioni neuter defuis-
sct... Iam itaque nec ipsa mulier benedicta in mulieribus vocabitur
otiosa: invenietur equidem locus eius in hac rcconcilintione. Opus
est enim mediatore ad Mediatorem istum. Nec alter nobis utilior
quam Maria. Crudelis aimirum mediatriz Eva, per quam serpens
antigquus pestiferum etiam ipsi viro virus infundit; sed fidelis Maria
ouae salutis antidotum et viris et mulieribus propinavit. Illa enim
ministra seductionis, haec propitiationis; illa suggessit praevaricatio-
nem, haec ingessit redemptionem» 7%,

{19] «Ft quamgquam iliud quomado vellet perficere potuisser, placuit ei
[Dea] tamen eo modo ¢t ordine hominem sibi reconciliare quo no-
verat cecidisse, ut sicut diabolus prius seduxit feminam et postmo-
dumn virum per feminam vicit, ita prius a femina virgine seduceretur
et post a viro Christo apperte debellaretury 9.

#¢  «Tit propter hoc lex eam, quac desponsata erat viro, licet virgo sit
adbue, uxorem cius, qui desponsaverat, vocat; eam quae est a Maria in Bvam
recirenlationem  significans; quia non aliter gued colligatum est solveretur
nist ipsae compagines alligationis reffectantur retrorsusy {(Adv. haeres. 3, 22,
41 MG 7, 950).

31 Serm, tn Nativ. Virg. n. 6: ML 183, 440-441. ’

58 I'm Dominic, infracct. Assumpt. Virg, n. 1-2: ML 183, 429-430.
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‘fzo] Missus est, inquit, angelus ad virginem... Vieginem... nec noviter
nec fortuito inventam, sed a saeculo electam, ab Altissimo prascog-
nitam, ¢t sibi praeparatam, ab angelis servatam, a patribus praesic-
natamn, a prophetis promissam. Scrutare Scripturas et proba quod
dico, Visne ut et ego aligua ex his testimonia hic inseram? Ut pauca
lequar de pluribus, quam tibi aliam praedixisse Deus videtur, quando
ad serpentem ait: Inimicitias ponam inter te et mulierem? Et si
adhuc dubitas quod de Maria non dixerit, audi quod sequitur:
Ipsa conteret caput tuum. Cui haec servatz victoria est, nisi Mariae?
Ipsa procul dubio caput contrivit venenatum, quae omnimodam ma-
*ligni suggestionem tam de carnis iflecebra, quam de mentis superbia
deduxit ad nihilumy %9,

A estos textos podriamos afiadir los ya mencionados anteriormente
con los mimeros 3 y 6, v que ahora consideraremos de nuevo. Tam-
bién en no pocas ocasiones S. Bernardo recuerda c¢émo Maria fué la
vencedora de la serpiente; como cuande dice: «Ni fallor haec virgo
est de qua apud Salomonem legitur: Mulierem fortem quis inveniet?
Procul et de pltimis finibus pretivm cius, Quae adeo fortis fuit, ut illius
serpentis caput contereret, cui a Domino dictum est: ipsa conteret ca-
put tuum» %, Y en otro lugar: «Mautata est in Virgine nostra, maie-
dictio Evae: peperit enim filium sine dolore. Mutata est, iniquam, ma-
ledictio in benedictionem, et simul praedictum est per angelum: Be-
nedicta tu in mulieribus» *%. Y también: «Missus est coluber tortuo-
sus a diabole, uwt venenum per aures mulieris in ipsius menten:
transfunderet, et sic refunderet in totius posteritatis originem: missus
est interim Gabriel angelus a Deo, ut Verbum Patris per aurem Vir-
ginis in ventrem ct mentem ipsius eructaret, ut eadem via intraret an-
tidotum, qua venenum intraverats .

S. Bernardo presenta una antitesis completa entre Bva y Maria,
aunque sin recargar las tintas; antitesis gque puede compendiarse en
esta formula: Fué Maria en la reconciliacién del linaje humano, lo que
Eva habia sido para la ruina. De dos maneras influyé Eva en la ruina
de Iz humanidad: por cuante sedujo a Adidn y por cuanto ella misma
pecd.

El pecado de Eva no era suficiente para arruinar a la humanidad,
ya que ella no estaba constituida cabeza de los hombres, v si Adén no
hubiese pecado, el pecado de Eva no se habria transmitido a todas las
generaciones. Sin embargo, el influjo de Eva en el pecado de Adin no
fué un influjo meramente pasivo, mds atm, ni tan sdlo meramente su-

5% Hom. 3 s. Missus esi n. 13 ML 183, 67.
80 Hom. 2 s, Missus est n. 4: ML 183, 63.
&t Serm. 52 de diversis; ML 183, 675,
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gestivo o persuasivo, sino verdaderamente activo, ya exhortando, ya
arrastrando con el ejemplo. Por lo cual, puede con razén llamarse a
Eva, la ruina del lingfe humano, porque de hecho, si Eva no hubiese
pecadeo, tampoco habria pecado Addn; o por o menos la realidad fué
que Adan pecd perque Eva le indujo al pecado.

Por aqui se ve cudn eficaz v seflalada fué¢ la relacién de Eva con
el humano linaje; puesto gue ella estuvo asociada a Adan en el oficio
de madre de los hombres, v en ¢l cargo (llamémoslo asi) de tenadora.
La mediacidn {como dice S. Bernardo) o cooperacién de Eva fué do-
ble: fisica en orden a la generacién patural; moral en orden a la pér-
dida espiritual. Y por clerto que con esta triste prerrogativa, a saber,
gue fué enon tam rater guam noverca, quae filils ante propinavit
praciudicium mortis, quam initium lucisy, como dice un discipulo det
Doctor Melifluo *'. Fué, pues, la obra de Eva, perniciosa y universal.

E} paralelismo Eva-Maria, basado en una antitesis perfecta, lo ex-
presa asi ¢l Melifluo Doctor: ‘

Eva fué
femina fatua [3)
superba [3]
crudelis [18];
quae attulit opprobrium [18]
non sibi soli sed et viro

et omnibus mulieribus [3];

venenum in genus humanum
18,3}

infudirt;

portavit lignum mortis [3],

et maledictionem gentibus [3].

Ideo, quia suggessit praevaricatio-
nem fuit mediatrix ad destruc-
ticnem et tinistra seductio-
nis [18].

Maria fué
femina prudens [3],
humilis,
fidelis {18];
quae abstulit opprobrium {3]
non sibi soli et viro, sede etiam

[18]

omnibus et viris et mulicribus;
dulcedinem fructus agterni [18,3]
et antidotum induxit;

portavir gustum vitae {3],

et maledictionem in benedictio-
nem cemmutavit [3],

Ideo, quia ingessit redemptionem,
fuit mediatrix ad reconciliatio-
nem et ministra propitiatio-
nis [18].

Como facilmente se ve, es evidente que el oficio de la Virgen, que

82 In Vig, Nativ. Dom. serm. ¢, n, 3: ML 183, 1or. o
61 fn Pewmtec, serm. 2z, n. 3: ML 183, 327. CL in Dominic. infr. oct.

Assumnp. Virg, n, 4 ML 183, 431,

8¢ (JUERRICO, sucesor de S. Bernardo en el abadiazgo de Claraval, serm.,
7 oin Assump. Virg. n. 2: ML 183, 188 (Sermdn atribuide durante mucho

tiempo a 8. Bernardo).
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aqui s¢ le atribuye, va formalmente dirigide a la redencién, y no en
un orden material (como madre del Redentor) sino més bien en orden
personal y formal (de la manera que Eva fué algo més que una oca-
sién de pecado para Adén), No pretende, pues, 8. Bernardo contia-
poner perfectamente Eva-Marfa de suerte que todas las acciones de
Lva respecto del pecado original hayan de hallarse en Marfa en orden
a la redencién, sino atiende a lo sustancial y més que nada a las cua-
lidades de ambas mujeres: Madres del linaje humane; causa de la per-
dicién de los hombres por su soberbia, fatuidad, etc. por parte de
Eva; salvadora de la humanidad por su humildad, prudencia, fide-
lidad, etc. por parte de Matia.

El paralelismo Eva-Maria es llamado por los maridlogos modernos
«principio de asociaciéns. S. Bernarde lo emplea evidentemente glo-
sando el pasaje de S. Pablo a los Romanos 5, 15 sq. Donde S. Pablo
habla solamente del paralelismo (o si se quiere antitesis) Adédn-Cristo;
S. Bernardo completa ef cuadro con las dos mujeres asociadas Eva-
Adén, Maria-Cristo: Por medic de Adan y Eva, dice [18], entré ¢l mal -
en el mundo; mds adn, el mismo Adan y la misma Eva nos daiiaron y
perdieron al mundo, pero por un hombre y una mujer «omnia res-
taurantury, Mas la restauracién superd a la ruina: neque enim sicut
delictum ita et donum, sed excesit damni aestimationem beneficii mag-
‘nitudo, Porque Dios al restaurar el linaje humano no quebrd lo que es-
taba rajado, sino que rehizo y perfeccioné lo que estaba estropeado:
rehizo ia humanidad déndole una nueva cabeza y més excelente, Cristo,
y la vieja maternidad de Eva Ia fundié en el nuevo molde de Maria.
Maria, pues, estuvo asociada a la obra redentora del nueve Adin de
una manera mas excelente de come lo habia estado Eva a la obra
dectructora del antiguo padre de los hombres.

Este principio de asociacion se junia frecuentemente con ef de re-
circulacién o reversidn, con lo que la actuacién de la Virgen aparece
més brillante y de realce. No ¢s simplemente una asociacién de la
Virgen a Cristo, es un plan divino, que pretende humillar al demonio
dando una victoria personal a la nueva Eva, la que anuncié ¢l mismo
Dios en el paraiso al prometer enemistades profundas e irreconciliables
entre la serpiente y la mujer. Aqui se hace mias dificil de no ver una
cooperacién muy immediata y personal de la Virgen a la redencién.
Si Dios quisc que la victoria fuese no sclamente de Cristo, sino
también de la Virgen, no puede negarse que esta victoriz va ende-
rezada, ya en la mente de Dios, a la obra de la redencién. No
existird independencia de la Virgen respecto de Cristo, pero tam-
poco se le puede negar intervencién personalisima en esa asocia-
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citén. 8. Bernardo se expresa muy enérgico a este respecto. Para él no
hay duda.de que Cristo bastaba para obrar la redencién: «Et quidem
sufficere poterat Christus.» Mds convenia a nosotros (y también a los
planes de Dios de querer humillar 2l demonio), «ut adesset nostrae
reparationi sexus uterque quorum neuter defnissety [18]. Porque
cquanguam illud aliter gquomeodo vellet perficere potuisser, placnit ei
[Deo] tamen eo potius modo et ordine hominem sibi reconciliare guo
noverat cecidisses [rg]. ’

Y no olvidemos otro aspecto que presenta la mariologia de 8. Ber-
nardo en este punte particular: «Opus est mediatore ad mediatorem
istum.» Ya hemos indicado antes la importancia que da S. Bernardo
al tralo de Mater misericordiae aplicado a la Virgen. No es algo es-
poradico en su devecién mariana y mucho menos en su «teologia ma-
rianax». Para el Dector melifiuo, la divinidad de Cristo podria infundir
miedo a muchos pusilanimes: «Fidelis plane et potens mediator Dei
et hominum homo Christus Iesus, sed divinam in eo reverentur homi-
nes malestatem. Absorpta videtur in deitatem humanitas, non quod
mutata sit substantia, sed affectio deificata. Non sola illi cantatur mi-
sericordia, cantatur pariter et iudicium: quia etsi didicit ex his quae
passus est compassionem, ut misericors fieret, habet tamen et iudi-
ciariam potestatem. Denigue Deus noster ignis consumens cst. Quidni
vereatur peccator accedere, ne quemadmodum fluit cera a facie ignis,
sic pereat ipse a facie Dei? . Y en otro sermon repite la misma idea:
«Ad Patrem verebaris accedere solo auditu territus, ad folia fugie-
bas **; Jesus tibi dedit mediatorem, Quid non apud talem Patrem
Filius talis obtineat? Exaudietur utique pro reverentia sua: Pater
enim diligit Filium. An vero trepidas et ad ipsum? Frater ruus est
el caro fua, tentatus per omnia absque peccato, ut misericors fieret.
Hunc tibi frairem Maria dedit. Sed forsitan et in ipso maiestatem
verere divinam, quod licet factus sit homo, manserit tamen Deus.
Advocatum habere vis et ad ipsum? Ad Mariam recurre. Pura siqui-
dem humanitas in Maria, non modo pura ab ommni contagione, sed
et pura singularitate naturae» °'.

A algunoss modernos se les ha hecho un tanto dificil esta doctrina,
y hablan de ciertas «desviaciones» en la devocién mariana, entre las
gue aducen (casi exclusivamente) ette pasaje y otros semejantes de

W5 Domin, infracct. Assumpr. Virg. n, 1: ML 183, 429

5% Alusidén a Gen 3, 8 cuando Addn huia en ¢l paraiso a la voz dv Dios.

#7 I Natie. Virg. n. 7: ML 183, 441, 8. Buenaventura cita también
ecte pasaje {Sermt. 4 n Anunt. Virg.: Opera ommnia 9, 673 a, ed Quarachi);
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. Bernarde y algunos autores discipulos suyos **. No creemos que
haya que escandalizarse por una formula tan exacta y teolbgicamente
bien expuesta por el Santo Abad de Claraval, debelador de Abelardo,
y por lo mismo bien impuesto en Cristologia. Si tan por el extremo
queremos tomar las cosas, nos habriamos de escandalizar de Cristo
que quierc ser ¢l mediador entre nosotros y ef Padre; v de S. Juan,
gue nos inculca que acudamos a Cristo, que ¢s nuestro abogado ante
el Padre, ¢No podemos ir dirccramente al Padre? ¢Es que no nos
oird? Y, sin embargo, el Padre ba querido darnos un mediador, un
abogado, Tambitn a Cristo podemos acudic directamente sin interme-
diarios. Pero entonces, ¢por qué él mismo quiere que vayamos por
medio de los Santos? ¢No ensefia la Iglesia la intercesion de los San-
tos? ¢Y no lama la misma Jglesia a la Virgen, abogada? En fin, no
hemos de insistir. Estd muy metido en el corazdén del cristianismo este
influjo tercesor de la Virgen. S. Bernarde en estos pasajes mencio~
nados busca uma especie de razén psicoldgica (a la que se acomoda
siempre Dios en el trato con los hombres, que de é mismo han re-
cibido la psicologia que tienen) para explicar este hecho innegable de
Ia voluntad de Dios de darnos un mediador v una mediadora, Ei fun-
damento lo encuentra (no exclusivamente) en la misericordia que cam-
pea en la madre frente a la justicia que aparece mds clara en el padre.
Por otra parte, el mismo Cristo nos dice que ¢l Padre le ha confiado
el juicio de los hombres, y como juez ha de venir al final del mundo,
como juez severisimo asegurd a sus enemigos que le verfan venir so-
bre las nubes del cielo. Y al contrario, Marfa aparece como la inter-
cesora en ¢l milagro primero que obrd Jesds, y con una intercesion
muy eficiente ¢ poderosa, Maria es la Madre que Jests dié a S, Juan
y en ¢l a todos los hombres, S. Bernardo, pues, se hace eco de esta
tradicion cristiana fundada en las Sagradas Escrituras y exhorta a que
subamos al Padre por la escala Maria-Jesus: Filioli, hacc peccatorum
scala, hacc mea maxima fiducia cst, haec tota ratio spei meae. Quid
enim? Potesne Filius aut repeliere aut sustinere repulsam, non audire
aut nen audiri Filius potest?» Creemos que pretender descubrir en
semejante doctrina mariana de S. Bernardo «ciertas desviaciones en la
devocion a la Virgen» es sacar un poco las cosas de quicio,

#8  Asi lo lecrmos on Y. J.-M. Conear O, P., Le Christ, Marie et PEglise
{Desclée, 1952) 83-88; v lo habia va indicade en Rev8cPhTh 35 (1951)
626-629. Véase tambicn CH. Mosuuew, La Vierge Marle dans lo mentalité
contemporaineg: Tumen Vime, £ (1953) 206-212, principalmente pdg. 211 con
la nota 1,
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Conclusion.

Una vez mas repetiremos que no hemos agotado la materia ni lo
hemos pretendido. En S. Bernardo quedan muchos otros textos y prin-
cipies mariolégicos que, relacionados con la materia que hemos exa-
minado, reforzarian las conclusiones que podremos sacar. Sin embargo,
nos exigirian un espacio bastante mds dilatado, y los hemos reservado
para ulteriores estudios o para una monografia de conjunto. Limita-
dos a la cooperacién mariana a Ia redencién, creemos pueden dedu-
cirse de lo expuesto las siguientes conclusiones:

1. Para S. Bernardo no hay duda de que la Virgen cooperé efi-
cazmente a la obra redentora.

2, Esta cooperacidn no fué meramente material v remota, como
podria lamarse a una madre cualquiera, cooperadora de las obras de
su hijo por el mero hecho de haberlo dado al mundo.

3. Ni fué una cooperacién de orden moral remoto, como podria-
mos decir que Sta. Mdnica cooperd a la grande obra de su hijo
S. Agustin por las lagrimas, oraciones y cuidados que le costé. Y no-
temos que ya aqui existe una verdadera cooperacién moral y en cierto
modo muy cficiente, que la hace a ella merecedora de una participa-
cién en ¢l premio o mérito de su hijo.

4. La cooperacidn fué mds inmediata. En o caso aducide de
Sta. Ménica, ignoraba la buena madre ¢l porvenir de sa hijo; pre-
tendia verlo un buen catélico y scfiaba en tenetle junto 2 sf en la
misma regla de la fe y de la gloria del cielo, Ni ella vistambré quizés
fa colosal figura que representaria Agustin para la Iglesia Universal,
ni ciertamente tomé parte activa y dicecta en las actividades de su
hijo en pro de la causa casdiica. Ella habia muerto ya.

En la cooperacién mariana existe una intervencién diferente. No
se requiere ni la participacion exhortativa, de oraciones y ldgrimas por
su hijo, ni depende de ella {directa o indirectamente) el enfocar ¢l
porvenir del Redentor. Ella sabe perfectamente quién serd el hijo que
Dios le propone aceptar; este Hijo tiene una ruta trazada, que ella
no pedri desviar. Pero en sus manos estd primeramente el aceptar la
maternidad de un tal hijo. Una mujer podrd renunciar en general a
ser maadre, pero no sabrd con ello a qué renuncia, Por €l contrario,
podrd tener la ilusion y aun la vocacién de ser madre con ideal de
formar un hijo que el dia de mafiana dé muchisima gloria a Dios. En
el primer caso el mérito de aquella mujer serd general (suponiendo
que lo hace por razones sobrenaturales), v de hecho tal vez con su
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renuncia no ha hecho otra cosa que evitarse terribles disgustos y pe-
sares. En el segundo caso, el mérito de Ia madre consiste en la recti-
md de intencién que preside sus ideales; luego dependerd de muchos
factores el que se realicen o no sus buenos deseos; en el mejor de los
casos, la cooperacién de la madre respecto a las obras del hijo de-
penderd de la participacién que en ellas tenga.

En la Virgen santisima se da el caso de la madre que conoce de
antemano el futuro del hijo y se le propone precisamente una coope-
racién sctiva en la obra del mismo. S. Bernardo lo entiende asi: Ma-
ria recibe la embajada del dngel, comprende la onerosa dignidad que
se le ofrece, percibe ¢l alcance de su mision de madre del Redenior,
y acepta. Una espada de dolor muy pronto atraviesa el pecho de la
madre y permanecerd clavada por lo menos hasta el dia de la resu-
rreccién del hijo. Al pie de la cruz, cuando se realice el momento
culminante de la redencién, ella estard al lado del hijo unida a é
comoe lo estuvo Eva a Addn en ¢l momento culminante de la perdi-
cién del linaje humano, Todo ello nos habla de una cooperacion per-
fecta por parte de Maria a la obra salvadora de su divino Hijo.

Creemos, pues, que examinando la doctrina marioldgica de 8. Ber-
nardo puede llegarse a esta conclusion: Maria Santisima fué corre-
dentora de la humanidad en ¢l sentido mas propic de la palabra.

Francisco pg P, Sors, S. L
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